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Ovaj proizvod je u skladu sa svim relevantnim
evropskim direktivama; za viSe detalja pogledajte
odvojenu lzjavu o uskladenosti specificnu za dati
proizvod.

KoriS¢enije ili rukovanje motorom na bilo kojem
zemljiStu prekrivenom Sumom, zbunjem ili travom
predstavlja krSenje odeljka 4442 ili 4443 Kalifornijskog
kodeksa javnih resursa, osim ako je motor opremljen
odvodnikom varnica, kao §to je definisano u odeljku
4442, odrzavan u efektivnom radnom stanju ili

je motor konstruisan, opremljen i odrzavan za
spreCavanje pozara.

PriloZeni priru¢nik za vlasnika motora se isporucuje sa
informacijama u vezi sa propisima Agencije za zastitu
zivotne sredine u SAD (EPA) i Kalifornijske regulacije
za kontrolu emisija izduvnih sistema, odrZzavanje i
garanciju. Zamenski delovi se mogu naruciti preko
proizvodaca masine.

A YNO3O0PEKE

KATIMGOPHUJA
Mpeanor 65 Ynosopewe
Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je Aa n3ayBHM racoBu MoTopa oBoOr
npounsBofa caapxe xeMukanuje Koje
u3a3uBajy KapuumHom, owtehewa nnoga
n apyre penpoaykTuBHe npob6neme.

Y caBe3Hoj apxaBu KanudopHuja no3HaTo
je pa ctyobuhu n kneme akymynaropa,
Kao v goaaTHa onpema, cagpxe orioBo

M ONOBHa jeauHbeHa KOjU U3asunBajy
KapuMHOM U penpoayKTuBHe npobneme.
OnepuTte pyke HaKOH pyKoBama.

YBoa

Ovo komunalno vozilo primarno sluzi za upotrebu van
autoputa za transport ljudi i materijala. Koris¢enje
ovog proizvoda za namene za koje nije predviden
moze da bude opasno po vas i okolne posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naucili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj uredaj i kako da
izbegnete povrede i oStec¢enje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednoséu i za obuku za kori$¢enje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

© 2022—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovla§¢enom
serviseru ili Toro korisni€¢koj sluzbi i pripremite broj
modela i serijski broj vadeg proizvoda. Cnuka 1
pokazuje lokaciju broja modela i serijskog broja na
proizvodu. ZapiSite brojeve u za to predvidenom
prostoru.

BaxxHo: Mozete mobilnim uredajem da skenirate
QR koéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.

XXXXX = XXXXXXXXX

9312723
Cnuka 1

1. Mesto plocice sa brojem modela i serijskim brojem

Bpoj mogena

Cepujcku 6poj

Ovo uputstvo koristi 2 reci za isticanje informacija.
Vazno skrece paznju na posebne mehanicke
informacije, a Napomena naglasava da su opste
informacije vredne posebne paznje.

Simbol za bezbednosno upozorenje (Cnuka 2)
pojavljuje se i u ovom uputstvu i na masini radi
oznacCavanja vaznih bezbednosnih poruka koje
morate da pratite da biste izbegli nezgode. Simbol
¢e se pojaviti pra¢en recju Opasnost, Upozorenje
ili Oprez.
* Opasnost oznaCava neminovnu opasnu situaciju
koja ¢e, ukoliko se ne izbegne, dovesti do teske
povrede ili smrtnog slucaja.

* Upozorenje oznaCava potencijalno opasnu
situaciju koja bi mogla, ukoliko se ne izbegne,
dovesti do teSke povrede ili smrtnog slucaja.

* Oprez oznacava potencijalno opasnu situaciju
koja moze, ukoliko se ne izbegne, dovesti do
manije ili umereno teSke povrede.

O6parute Ham ce Ha www.Toro.com.
Stampano u SAD
CBa npaBa 3agpxaHa
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Bbe3benHocCT

Ova masina je projektovana u skladu sa zahtevima iz
SAE J2258 (novembar 2016.).

Opsta bezbednost

Ovaj proizvod moze da dovede do telesne povrede.
Uvek pratite bezbednosna uputstva kako biste izbegli
ozbiljne telesne povrede.

* Treba da procitate i razumete sadrzaj ovog
Uputstva za operatera pre nego $to pokrenete
masinu. Proverite da li svako ko koristi ovaj
proizvod zna kako da ga koristi i da razume
upozorenja.

* Budite maksimalno fokusirani dok radite na masini.
Nemojte se baviti nikakvim drugim aktivnostima
koje odvracaju paznju; u suprotnom moze doci do
povrede ili oSteCenja imovine.

* Nemoijte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
komponentama masine.

* Nemojte rukovati masinom bez kompletne zastite
i drugih bezbednosnih zastitnih uredaja na svom
mestu i u radu sa masinom.

* Neka posmatraci i deca budu van radnog prostora.
Nemojte nikada dozvoliti deci da koriste masinu.

» Zaustavite i iskljuCite masinu i uklonite klju¢ pre
servisiranja ili punjenja gorivom.

Nepravilna upotreba ili odrzavanje ove masine moze
dovesti do povrede. Da biste smanijili mogucnost
povrede, postujte ova bezbednosna uputstva i uvek
vodite raduna o simbolu za bezbednosno upozorenje
A, koji oznactava oprez, upozorenje ili opasnost —
uputstva za li€nu bezbednost. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do telesne povrede ili smrtnog
ishoda.




Be30eaHOCHe HanenHu1ue U HanenHuue ca MHCTPyKLUMjama

decal99-7345

99-7345

Upozorenje — procitajte prirucnik za operatera.
2. Upozorenje — ne dodirujte vrelu povrsinu.

3. Opasnost od uplitanja, kai$ — drzite se dalje od pokretnih
delova; sve Stitnike drzite na mestu.

4. Opasnost od ugnje€enja, tovarni sanduk — koristite potpornu
Sipku za podupiranje tovarnog prostora.

decal99-7952

99-7952
1. Cok 3. Neutralni poloZaj
2. Unazad 4. Unapred

115-2412

decal115-2412

115-2412

1. Upozorenje — procitajte Prirucnik za operatera; bez
skladistenja.

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake oblasti
sa potencijalnom opasno$c¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStecena ili nedostaje.

At

115-7739

decal115-7739

1. Opasnost od pada i ugnje¢enja — nemojte prevoziti putnike.

‘s Y

100 LBS 800 LBS
©< 5Ke. P Je3ke

}

136-1164

3

decal136-1164

136-1164

2. Nemojte prekoracivati
teZinu tovara od 363 kg.

1. Nemojte prekoraclivati
tezinu na vucnoj rudi od
45 kg.




A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - wvw PESWanings.ca.gov.
? om

For more Information, please visit wwW 1coCAPropES.c
CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
‘Operation of this equipment may create sparks that can stat fires around dry.
vegetation. A spark arreser may be required. The operator should contact local
fire agencies forlaws or regulations reating t fre prevention requiremens.

decal145-2269

145-2269

1. Isklju¢eno 3. Da biste pokrenuli motor, sedite na mesto operatera,
deaktivirajte parkirnu ko¢nicu, okrenite klju¢ u polozaj za
ukljucivanje, podesite ¢ok i pritisnite papucicu gasa.

2. Ukljuéeno 4. Da biste iskljucili motor, otpustite papucicu gasa, aktivirajte
parkirnu ko¢nicu, okrenite klju¢ u polozaj za iskljuivanje i
uklonite kljug.

decal145-2271

145-2271

1. USB uti¢nica




145-2277
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<31 KPH
<= <19 MPH

decal145-2277

145-2277

Upozorenje — procitajte Prirucnik za operatera i prodite obuku
pre koriS¢enja masine.

Upozorenje — nosite zastitu sluha.

Opasnost od pozara — pre dosipanja goriva isklju¢ite motor.

Opasnost od prevrtanja — vozite polako uz ili preko nagiba;
lagano skrecite; ne premaSujte brzinu od 31 km/h; vozite
polako kada vucete teret ili kada vozite po neravnom terenu.

5. Opasnost od pada; opasnost od otkidanja Sake ili stopala
— nemojte prevoziti putnike u tovarnom prostoru: nemojte
prevoziti treceg putnika; ne izbacujte Sake ili stopala van
prostora masine u toku rada.

6. Opasnost od sudara — ne koristite masinu na javnim ulicama,
putevima ili autoputevima.

7. Opasnost od pada — ne dozvolite deci da koriste masinu.

4 5
| ﬁ
145-2278 20A

decal145-2278

145-2278
Procitajte Prirucnik za 4. Prednja svetla (10 A)
operatera za informacije o
osiguragima.
Podizanje tovarnog 5. Osigura¢ masine (10 A)
prostora (15 A) — opciona
oprema

Sirena/USB uti¢nica (20 A)




NMopewaBaHwe

HenpuuyBpwheHu genosu

yI'IOTpGGI/ITe afe], V7| /J,MjarpaM Kako bucTte nposepunn ga nu cy ncnopyyeHn ceu OenoBun.

Moctynak Onuc Kon. Ynortpeb6a
Volan 1
1 Poklopac 1 Montaza volana (samo za TC modele).
Podloska (7%") 1

_ Povezivanje akumulatora (samo za TC
2 [lenoBm HIUCY MOTPeGHM modele).

_ Provera nivoa tecnosti i pritiska u
3 Henosu HUCcy noTpebHu pneumaticima,
4 [enoBu HMUCY NOTpebHM - LPoliranje“ (razrada) kocnica.

Priruénik za operatera

Priru€nik za vlasnike motora
Registracioni karton

5 Obrazac inspekcije pre isporuke

Sertifikat o kvalitetu

Klju¢

Citanje Priruénika za operatera i
pregledanje materijala za postavku pre
koriséenja masine.

N m = a a

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine sa uobi¢ajenog polozZaja operatera.

1

Montaza volana

Samo za TC modele

5

DdenoBu noTtpebHU 3a oBaj NocTynak: \

1 Volan

1 Poklopac

G033840
1 Podloska (?2") 033840
Cnuka 3
1. Pokl 4. Vol

NMocTynak oxiopac oan

2. Sigurnosna navrtka ('2") 5. Osovina volana

1. Ako je poklopac montiran, uklonite ga sa 3. Podloska (%4")

glav€ine volana (Cnuka 3).

2. Uklonite sigurnosnu navrtku (}2") sa osovine
volana (Cnuka 3).

3. Navucite volan i podlosku ('2") na osovinu
volana (Cnuka 3).

4. Pricvrstite volan za osovinu volana pomocu
sigurnosne navrtke ('2") momentom pritezanja
od 27 N'-m do 34 N'-m.

5. Montirajte poklopac na volan (Cnuka 3).




2

Povezivanje akumulatora

Samo za TC modele
OdenoBu HUCY NOTpPeGHN

NMocTynak

A YNO30PEWE

Pogresno povezivanje kablova akumulatora
moze da osteti masinu i kablove, stvarajuci
varnice. Varnice mogu dovesti do eksplozije
gasova iz akumulatora, a time i do telesne
povrede.

* Uvek odvojite negativni kabl akumulatora
(crni) pre odvajanja pozitivhog kabla
akumulatora (crveni).

* Uvek prvo spojite pozitivni kabl
akumulatora (crveni).

1. Pritisnite poklopac akumulatora da biste otpustili
drzace iz leziSta akumulatora (Cnuka 4).

9228188
Cnuka 4

1. Poklopac akumulatora

2. UkKlonite poklopac akumulatora sa lezista
akumulatora (Cnuka 4).

3. Spojite pozitivni kabl akumulatora (crveni)
sa pozitivnim (+) terminalom akumulatora i
pri€vrstite kabl pomocu zavrtnjeva i navrtki
(Cninuka 5).

1 2 3
g228187
Cnuka 5
1. lzolacioni poklopac 3. Negativni stubi¢
(pozitivni kabl akumulatora

akumulatora)

2. Negativni kabl
akumulatora (crni)

4. Navucite izolacioni poklopac preko pozitivhog
terminala.

HanomeHa: Izolacioni poklopac spre¢ava
kratki spoj sa uzemljenjem.

5. Spojite negativni kabl akumulatora (crni) sa
negativnim (—) terminalom akumulatora i
pricvrstite kabl pomocéu zavrtnjeva i navrtki.

6. Poravnajte poklopac akumulatora sa lezidtem
akumulatora (Cnuka 4).

7. Pritisnite poklopac akumulatora, poravnajte
drzaCe sa lezistem akumulatora i pustite
poklopac akumulatora (Cnvika 4).

3

Provera nivoa te€nosti i
pritiska u pneumaticima

HenoBu HUCY NoTpeGHU

NMocTynak

1. Proverite nivo ulja u motoru pre i nakon prvog
pokretanja motora; pogledajte Provera nivoa
motornog ulja (ctpaHa 33).

2. Proverite nivo koc¢ione te¢nosti pre prvog
pokretanja motora; pogledajte Provera nivoa
kocCione te¢nosti (cTpaHa 50).

3. Pre nego Sto pokrenete motor, proverite nivo
te¢nosti u menjacu-diferencijala; pogledajte
Provera nivoa te€nosti za menjac-diferencijal
(cTpaHa 45).




4. Proverite pritisak u pneumaticima; pogledajte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpaHa 16).

4

»,Poliranje“ ko€nica

HenoBu HUCYy NoTpeGHU

MNMocTynak

Da bi se osigurao optimalni u€inak ko€ionog sistema,
koCnice treba da se ,ispoliraju” (razrade) pre upotrebe.

1. Postignite maksimalnu brzinu masine, pritisnite
koénice brzo kako bi se masina zaustavila bez
blokade tockova.

2. Ponovite ovaj postupak 10 puta, saCekajte 1
minut izmedu zaustavljanja kako biste izbegli
pregrevanje kocnica.

BaxxHo: Ovaj postupak je najefikasniji ako je
masina optereé¢ena sa 227 kg.

S

Citanje priruénika i
pregledanje materijala
za postavku

DdenoBu notpebHU 3a oBaj NocTynak:

1 Priruénik za operatera
1 Priruénik za vlasnike motora
1 Registracioni karton
1 Obrazac inspekcije pre isporuke
1 Sertifikat o kvalitetu
2 Klju¢
NMocTynak

* Procitajte prirunik za operatera i priru¢nik za
vlasnika motora.

* Popunite registracioni karton.

* Obavite proveru prema obrascu inspekcije pre
isporuke.

* Pregledajte sertifikat o kvalitetu.




lNpernep nponsBopa

G033215

9033215

Cnuka 6
1. Sigurnosna brava haube 3. Tovarni prostor 5. Menjac brzina 7. Rucica za tovarni prostor
2. Rucica parkirne ko¢nice 4. Vuc€na ruda 6. Poklopac rezervoara

11



KoHTpone

Pre pokretanja motora i rukovanja masinom, upoznajte sve komande.

Upravljacka tabla

9382793

Cnuka 7

Prekida¢ za sirenu
Prekida¢ za svetlo
Mera¢ sati

Lampica za pritisak ulja
Prekida¢ kontakta

o s b=

6. USB uti¢nica
Rucica parkirne kocnice

Papucica gasa

© ® N

Papucdica koc¢nice

Papucica gasa

Koristite papucicu gasa (Cnuka 7) za promenu brzine
kretanja masine. Pritiskanje papucice gasa pokrece
masinu. Jace pritiskanje papucice gasa povecava
brzinu kretanja. Otpustanje papucice usporava
masinu i motor se iskljucuje.

HanomeHa: Maksimalna brzina kretanja unapred
je 26 km/h.

Papucica koc¢nice

Koristite papucicu ko¢nice da zaustavite ili usporite
masinu (Cnuka 7).

A NAXHBA

Rad sa masinom koja ima pohabane ili
nepravilno podesene ko¢nice moze dovesti
do telesne povrede.

Ako se papucica ko¢nice pomera do 25 mm
od poda, podesite ili popravite kocnice.

Rucica parkirne koénice

Rucica parkirne ko€nice nalazi se izmedu sedista
(Cnuka 6 i Cnuka 7). Kad god iskljucite motor,
aktivirajte parkirnu ko¢nicu da biste sprecili slu¢ajno
pomeranje masine. Da biste aktivirali parkirnu
ko€nicu, povucite rucicu parkirne kocnice. Da biste
deaktivirali parkirnu ko¢nicu, gurnite rucicu nadole.

12



Rucica ¢oka

Rucica ¢oka nalazi se ispod sediSta operatera sa
desne strane. Koristite ¢ok kao pomo¢ pri pokretanju
hladnog motora tako Sto ¢ete povudéi ru€icu ¢oka ka
van (Cnuka 8). Nakon pokretanja motora, reguliSite
¢ok motora da bi motor radio ravhomerno. Dok se
motor zagreva, gurnite rucicu ¢oka u polozaj OFF
(iskljuceno).

G027617
9027617

Cnuka 8

1. Menja€ brzina 2. Rucica ¢oka

Menjaé€ brzina

Menjac brzina nalazi se izmedu sedista, ispod rucice
parkirne koénice. Menja& brzina ima 3 poloZzaja:
UNAPRED, UNAZAD i NEUTRALNI (Crnivka 8).

HanomeHa: Motor moze da se pokrene i da radi u
bilo kojem od ova 3 polozaja.

BaxxHo: Uvek zaustavite masinu pre nego sto
promenite stepen prenosa.

PrekidacC za sirenu

PrekidaC za sirenu se nalazi na upravljackoj tabli
(Cnuka 7). Pritisnite prekidac za sirenu za sviranje
sirene.

Prekidac¢ kontakta

Prekidac kontakta nalazi se u donjem desnom uglu
kucista instrument table (Cnuka 7).

Prekidac kontakta ima 3 polozaja: OFF (isklju¢eno),
ON (uklju€eno) i START (pokretanje).

Postoje 2 rezima pokretanja maSine; pogledajte
Pokretanje motora (cTpaHa 21).

Prekidac za svetlo

Koristite prekida¢ za svetlo (Cnuka 7) za ukljucivanje
prednjih svetala. Gurnite prekidac za svetlo nagore
da biste ukljugili prednja svetla. Gurnite prekida¢ za
svetlo nadole da biste iskljucili svetla.

Merac sati

Merac sati prikazuje ukupne sate rada masine. Meraé
sati (Cnuka 7) pocinje da radi kad god okrenete
prekida¢ kontakta u polozaj UKLJUCENO ili ako motor
radi.

Lampica za pritisak ulja

Lampica za pritisak ulja (Cnuka 7) vas upozorava
ako pritisak motornog ulja padne ispod bezbednog
nivoa za koriséenje motora. Ako se lampica ukljuci

i ostane ukljuena, iskljucite motor i proverite nivo
motornog ulja. Dodajte ulje u motor ako je neophodno;
pogledajte Servisiranje motornog ulja (ctpana 33).

HanomeHa: Lampica za pritisak ulja moZe da treperi;
to je normalno i nije potrebno preduzeti nikakve
radnje.

USB uti¢nica

Koristite USB uti¢nicu (Cnuka 7) za napajanje
mobilnih uredaja.

BaxHo: Kada ne koristite USB uti¢nicu, umetnite
gumeni ¢ep da biste sprecili oSteéenje uti€nice.

13



Uredaj za merenje nivoa goriva

Uredaj za merenje nivoa goriva (Crnuka 9) nalazi
se na rezervoaru goriva pored poklopca otvora za
punjenje, sa leve strane masine. Mera¢ prikazuje
koli€inu goriva u rezervoaru.

|

2

G008398

9008398

Cnuka 9
1. Prazan 4. Uredaj za merenje nivoa
goriva
2. Pun 5. Poklopac rezervoara

3. Kazaljka

Rukohvati za putnike

Rukohvati za putnike nalaze se sa desne strane
kucista instrument table i sa spoljne strane svakog
sedista (Crniuka 10).

9009193

Cnuka 10

1. Rukohvat—boc€nigraniénik 2. Rukohvat za putnike
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Cneuundmkaumje

HanomeHa: Specifikacije i dizajn mogu da se promene bez najave.

Osnovna tezina

Suva tezina 544 kg

Nominalni kapacitet (na ravnom tlu)

749 kg ukupno, ukljuujuci operatera od 90,7 kg i putnika od
90,7 kg, teret, tezinu rude prikolice, bruto teZinu prikolice, dodatnu
opremu i prikljucke

Bruto tezina vozila (GVW) — na ravnom tlu

1292 kg ukupno, uklju€ujuéi sve gorenavedene tezine

Maksimalni kapacitet tovara (na ravnom tlu)

567 kg ukupno, uklju€ujuéi tezinu rude prikolice i bruto tezinu
prikolice

Kapacitet vuce:

Standardna kuka

Kuka za teSke uslove rada

TeZina rude: 45 kg
Bruto tezina prikolice (GTW): 363 kg
Tezina rude: 45 kg
Bruto teZina prikolice (GTW): 544 kg

Ukupna S§irina

150 cm

Ukupna duzina

303 cm

Rastojanje od tla

25 cm napred bez tereta ili operatera, 18 cm pozadi bez tereta ili
operatera

Osovinsko rastojanje

206 cm

Gaziste tockova (od ose do ose)

125 cm napred, 120 cm pozadi

Duzina tovarnog prostora

117 cm sa unutrasnje strane, 133 cm sa spoljasnje strane

Sirina tovarnog prostora

125 cm sa unutradnje strane, 150 cm sa spoljasnje strane

Visina tovarnog prostora

25 cm sa unutrasnje strane

Dodatna opremalprikljuéci

Radi poboljSanja i proSirenja moguénosti masine, za koriS¢enje sa njom je dostupan izbor dodatne opreme
i priklju¢aka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu odobrene dodatne opreme i prikljuCaka obratite se
ovlaséenom serviseru ili ovlaS¢enom distributeru kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite samo
originalne zamenske delove i dodatnu opremu kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema drugih
proizvodaca mogu biti opasni i njihovo koriS¢enje moze da ponisti garanciju za proizvod.
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Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine sa
uobiCajenog polozaja operatera.

[lpe pada

Bezbednost pre koriséenja

Opsta bezbednost

* Nikada nemojte dozvoliti deci ili osobama koje
nisu obucene ili fiziCki sposobne da bezbedno
upravljaju ili servisiraju masinu. Lokalnim
propisima se moze ograniCiti starost operatera.
Vlasnik je odgovoran za obuku svih operatera i
mehanicara.

* Upoznajte se sa bezbednim koriS¢enjem opreme,
komandama operatera i bezbednosnim znacima.

* Pre nego Sto napustite polozaj operatera,
zaustavite masinu, uklonite klju¢ i sacekajte
da prestane svako kretanje. Pre podeSavanja,
servisiranja, €iS¢enja ili odlaganja masine,
sacekajte da se ohladi.

* Naucite kako da brzo zaustavite i iskljuite maSinu.

* Proverite da nema viSe osoba (vi i va$ putnik(ci))
od broja rukohvata kojima je opremljena masina.

* Proverite da su svi bezbednosni uredaiji i nalepnice
na svom mestu. Popravite ili zamenite sve
bezbednosne uredaje i zamenite sve necitke ili
nalepnice koje nedostaju. Nemojte koristiti masinu
ako ih nema i ako ne funkcioniSu pravilno.

Bezbednost za gorivo

* Budite veoma paZljivi kada postupate sa gorivom.
Zapaljivo je i njegova isparenja su eksplozivna.

» Ugasite sve cigarete, cigare, lule i druge izvore
paljenja.

» Koristite samo odobrenu posudu za gorivo.

* Nemojte uklanjati poklopac za gorivo ili sipati
gorivo u rezervoar dok motor radi ili je vrué.

* Nemojte sipati ili ispustati gorivo u zatvorenom
prostoru.

* Nemojte skladistiti maSinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili
pomocni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

* Ako prospete gorivo, nemojte pokuSavati da
pokrenete motor; izbegavajte stvaranje bilo kog
izvora paljenja dok isparenja goriva ne nestanu.

Sprovodenje dnevnog
odrzavanja

UHTepBan cepBuca: lMpe ceake ynortpebe nnm
CBaKOAHEBHO

Svakog dana pre pokretanja maSine obavite
procedure pri svakom koriséenju / svakodnevne
procedure navedene u OgpxaBare (cTpaHa 24).

Provera pritiska u
pneumaticima

MHTepBan cepBuca: lNpe cBake ynotpebe nnu
CBaKOAHEBHO

Specifikacija vazdusnog pritiska u pneumaticima:
od 0,55 bara (55 kPa) do 1,03 bara

BaxxHo: Ne premasujte maksimalni vazdusni
pritisak koji je naznaéen na boénom zidu
pneumatika.

HanomeHa: Vazdusni pritisak neophodan u
pneumaticima odreden je korisnim teretom Koji
nameravate da prevozite.

1. Proverite vazdu3ni pritisak u pneumaticima.

HanomeHa: Pritisak u prednjim i zadnjim
pneumaticima bi trebalo da iznosi od 0,55 bara
(55 kPa) do 1,03 bara.

* Koristite manji vazdu$ni pritisak u
pneumaticima za lak3e korisne terete, manje
kompaktno zemljiste, ravnomerniju voznju i
smanjenje tragova pneumatika na tlu.

» Koristite ve¢i vazdu$ni pritisak u
pneumaticima za teze korisne terete
pri ve¢im brzinama.

Ako je neophodno, podesite vazdu$ni pritisak
u pneumaticima dodavanjem ili ispustanjem
vazduha iz pneumatika.

G001055
9001055

Cnuka 11
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Dodavanje goriva

Preporuéeno gorivo:

* Za najbolje rezultate koristite samo Cist, svez (star
manje od 30 dana), bezolovni benzin sa oktanskim
brojem 87 ili viSe ((R+M)/2 metod ocenjivanja).

* Etanol: benzin sa do 10% etanola (gasohol) ili
15% MTBE (metil tercijarni butil etar) po zapremini
je prihvatljiv. Etanol i MTBE nisu isto. Benzin sa
15% etanola (E15) po zapremini nije odobren za
upotrebu. Nemojte nikada koristiti benzin koji
sadrzi vise od 10% etanola po zapremini, kao
8to je E15 (sadrzi 15% etanola), E20 (sadrzi 20%
etanola) ili E85 (sadrzi do 85% etanola). Upotreba
neodobrenog benzina moze da napravi probleme
u radu i/ili osteti motor §to mozda nije pokriveno
garancijom.

* Nemoijte koristiti benzin koji sadrzi metanol.

* Nemojte Cuvati gorivo u rezervoaru ili u posudama
za gorivo preko zime osim ako ne Koristite
stabilizator za gorivo.

* Nemojte dodavati ulje u benzin.

Punjenje rezervoara

Kapacitet rezervoara za gorivo iznosi priblizno 26,5 I.
1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
2. Aktivirajte parkirnu kocnicu.
3. Iskljucite motor i izvadite kljug.
4

Ocistite podrucje oko poklopca rezervoara
(Cninka 12).

2

G008398

9008398

Cnuka 12
1. Prazan 4. Uredaj za merenje nivoa
goriva
2. Pun 5. Poklopac rezervoara

3. Kazaljka

Uklonite poklopac rezervoara.

6. Napunite rezervoar do oko 25 mm ispod vrha
rezervoara (dna otvora za punjenje).

HanomeHa: Ovaj prostor u rezervoaru
omogucava Sirenje goriva. Nemojte da
prepunite rezervoar za gorivo.

7. Postavite i pritegnite poklopac rezervoara za
gorivo.

8. Obrisite prosuto gorivo.

Kocenje u novoj masini

MHTepBan cepBuca: HakoH npsux 100
catu—Primenite smernice za
ko€enje u novoj masini.

Pridrzavajte se sledeéih smernica da biste obezbedili
pravilan ucinak masine.

* Proverite da li su ko&nice ,ispolirane; pogledajte 4
,Poliranje” ko¢nica (ctpana 10).

* Redovno proveravajte nivo te¢nosti i ulja u motoru.
Budite uvek pripravni na znake da se masina ili
njene komponente ne pregreju.

Nakon pokretanja hladnog motora, neka se
zagreje oko 15 sekundi pre koris¢enja masine.

HanomeHa: Pustite motor neka se duze zagreva
kada radite na niskim temperaturama.

* Menjajte brzinu masine tokom rada. Izbegavaijte
brza pokretanja i brza zaustavljanja.

* Nije potrebno ulje za po€etnu razradu motora.
Originalno motorno ulje je iste vrste koja je
navedena za redovnu zamenu ulja.

* Pogledajte OgpxaBare (cTpaHa 24) za sve
posebne provere u kratkim vremenskim
intervalima.

* Proverite poloZaj prednjeg veSanja i podesite
ga ako je neophodno; pogledajte PodeSavanje
poravnanja prednjih toCkova (cTpaHa 44).




Tokom paoa

Bezbednost tokom
koriséenja

Opsta bezbednost

Vlasnik/operater moze da spreci i odgovoran je za
nezgode koje mogu dovesti do telesne povrede ili
materijalne Stete.

* Putnici treba da sede samo u za to odredenim
sedistima. Nemojte voziti nikoga u teretnom
prostoru. Neka posmatraci i deca budu van radnog
prostora.

* Nosite odgovarajucu odeéu, ukljuCujuci zasdtitu za
oCi; dugacke pantalone; i izdrZljivu neklizajuéu
obudu; i zastitu za u8i. Zavezite dugu kosu i
nemoijte nositi odecu ili nakit koji vise.

* Budite maksimalno fokusirani dok radite na masini.
Nemojte se baviti nikakvim drugim aktivnostima
koje odvracaju paznju; u suprotnom moze doci do
povrede ili oSteCenja imovine.

* Nemoijte upravljati masinom ako ste bolesni,
umorni ili pod uticajem alkohola ili droga.

* Masinom upravljajte samo na otvorenom ili u
dobro provetrenom prostoru.

* Nemojte prekoracivati maksimalnu bruto teZinu
(GVW) masine.

* Budite veoma oprezni prilikom upravljanja, ko¢enja
ili okretanja masine sa teSkim teretom u tovarnom
prostoru.

* Prevoz prevelikih tereta u tovarnom prostoru
umanijuje stabilnost masine. Nemoijte prekoracivati
kapacitet nosivosti tovarnog prostora.

* Prevoz materijala koji ne moze da se veze za
masinu nepovoljno utiCe na upravljanje, koCenje i
stabilnost maSine. Kada prevozite materijal koji ne
moze da se veze za masinu, budite oprezni kada
upravljate ili kocite.

* Prevozite manje tereta i smanjite brzinu masSine
kada radite na grubom, neravnom terenu i blizu
iviCnjaka, rupa i drugih iznenadnih promena
terena. Teret moZe da se pomeri dovodeci do
nestabilnosti masine.

* Pre nego $to pokrenete masinu, proverite da je
menjac u neutralnom poloZaju, da je aktivirana
parkirna koCnica i da ste u radnom polozaju.

* Viivasi putnici treba da sedite kada god se
masina kre¢e. Drzite ruke na volanu; putnici bi
trebalo da koriste obezbedene rukohvate. Neka
vam ruke i noge budu u okviru karoserije masine u
svakom trenutku.
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Rukujte masinom samo u uslovima dobre
vidljivosti. Pazite na rupe, kolotrage, izbocine,
kamenije ili druge skrivene objekte. Neravan
teren moZe da prevrne masinu. Visoka trava
moze da sakriva prepreke. Budite paZljivi kada
prilazite slepim uglovima, Zbunju, drvecu ili drugim
predmetima koji mogu da vam zaklone pogled.

Nemojte voziti masinu blizu spusta, kanala ili
nasipa. Masina bi mogla iznenada da se prevrne
ako toc€ak sklizne preko ivice ili ako se ivica urusi.

Uvek pazite i izbegavajte spustene objekte kao sto
su grane drveca, dovratnike, nadzemne prolaze,
itd.

Pogledajte iza i dole pre nego $to krenete unazad
sa masinom kako biste bili sigurni da je staza Cista.

Kada koristite masSinu na javnim putevima, postujte
sve saobracajne propise i koristite dodatne
prikljucke koji mogu biti potrebni prema zakonu,
kao Sto su svetla, pokazivaci pravca, znak za
sporo vozilo i ostali prema potrebi.

Ako masina ikada nenormalno vibrira, zaustavite
je i zaustavite motor odmah, sacekajte da se
svako kretanje zaustavi i proverite ima li osteéenja.
Popravite sva oSte¢enja na masini pre povratka
na rad.

Moze biti potrebno vise vremena da se masina
zaustavi na vlaznim nego na suvim povrsinama.
Kako biste osusili vlazne ko€nice, vozite polako
na ravnoj povrsini uz lagano pritiskanje papucice
kocCnice.

Upravljanje masinom pri velikim brzinama, a
zatim brzo zaustavljanje moze dovesti do blokade
zadnijih to¢kova &to ugrozava vasu kontrolu nad
masinom.

Nemojte dodirivati motor, menjac, prigusnicu ili
cev prigusnice dok motor radi, ili ubrzo nakon
zaustavljanja motora jer ove povrSine mogu biti
toliko tople da dovedu do opekotina.

Ne ostavljajte bez nadzora masinu koja radi.

Pre nego $to napustite poloZaj operatera, uradite
sledede:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Pomerite menja¢ na polozaj NEUTRALNO.
— Aktivirajte parkirnu kocnicu.

— Isklju€ite maSinu i uklonite kljuc.

— Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

Nemoijte rukovati masinom kada postoji rizik od
grmljavine.

Koristite samo onu dodatnu opremu i prikljucke
koje je odobrila kompanija Toro®.



Bezbednost na nagibu

HanomeHa: Sistem zastite pri prevrtanju (ROPS)
na 2 stuba dostupan je za ovu masinu kao dodatna
oprema. Koristite ROPS zastitu ako ¢ete raditi u
blizini strmina, pored vode, na neravnom terenu ili
na nagibu, $to bi moglo da dovede do prevrtanja.
Obratite se ovlas¢enom distributeru kompanije Toro
za vi8e informacija.

Nagibi su glavni faktor povezan sa gubitkom kontrole
i nezgodama sa prevrtanjem, $to moze dovesti do
teSke povrede ili smrtnog ishoda.

* IstraZite lokaciju kako biste ustanovili koji nagibi su
bezbedni za rad masine i utvrdite svoje sopstvene
procedure i pravila za rad na tim nagibima. Ovu
istragu uvek sprovedite koriste¢i zdrav razum i
dobro rasudivanje.

* Ako se osecate nelagodno da upravljate masinom
na nagibu, nemojte to raditi.

* Neka sva kretanja na nagibima budu spora i
postepena. Nemojte naglo menjati brzinu ili smer
masine.

* |zbegavajte da radite sa masinom na vlaznom
terenu. Pneumatici mogu izgubiti vu€u. Prevrtanje
se moze javiti pre nego Sto pneumatici izgube
vucu.

* Krecite se pravo uz i niz nagib.

* Ako poc€nete da gubite moment dok se penjete
uz nagib, postepeno aktivirajte ko€nice i polako
vratite unazad masinu pravo niz nagib.

* Okretanje za vreme kretanja uz ili niz nagib moze
biti opasno. Ako morate da se okrenete na nagibu,
uradite to polako i paZljivo.

* Velika optereéenja utiCu na stabilnost na nagibu.
Prevozite manje tereta i smanjite brzinu kada
radite na nagibu ili ako teret ima visok centar
gravitacije. Obezbedite teret uz tovarni prostor
masine kako biste sprecili pomeranje tereta.
Obratite dodatnu paznju kada vucete teret koji lako
kliza (npr. te€nosti, kamenje, pesak, itd).

* Izbegavajte pokretanje, zaustavljanje ili okretanje
masine na nagibima, narocito sa teretom. Za
zaustavljanje dok silazite niz nagib je potrebno
viSe vremena nego na ravhom. Ako morate da
zaustavite masinu, izbegavajte nagle promene
brzine koje mogu dovesti do toga da se masina
nagne ili prevrne. Nemojte naglo kociti prilikom
kotrljanja unazad jer ovo moze dovesti do
prevrtanja masine.

Bezbednost prilikom utovara i
istovara

* Nemojte prekoradivati neto tezinu vozila (GVW)
masine kada rukujete sa njom sa teretom u

tovarnom prostoru i/ili vu€ete prikolicu; pogledajte
Cneundmkaumje (ctpaHa 15).

Rasporedite ravnomerno teret u tovarnom prostoru
kako bisto poboljdali stabilnost i kontrolu nad
masinom.

* Preistovara, proverite da nema nikoga iza maSine.

* Nemojte istovarati napunjen tovarni prostor
dok je masina bo¢no na nagibu. Promena u
raspodeljenosti teZine moze dovesti do prevrtanja
masine.

Rukovanje sa tovarnim
prostorom

Podizanje tovarnog prostora
A YNO30PEHKE

Podignut tovarni prostor moze pasti i povrediti
osobe koje rade ispod njega.

* Uvek koristite potpornu Sipku da drzi
tovarni prostor pre nego sto krenete da
radite ispod njega.

* Uklonite sav teret iz prostora pre podizanja.

A YNO30OPEKE

Voznja masine sa podignutim tovarnim
prostorom bi mogla da dovede do lakSeg
naginjanja i prevrtanja. Mogli biste ostetiti
strukturu tovarnog prostora ako radite sa
masinom dok je tovarni prostor podignut.

* Rukujte masinom kada je tovarni prostor
spusten.

* Nakon praznjenja tovarnog prostora,
spustite ga.

A NAXHBA

Ako je teret koncentrisan u blizini zadnjeg
dela tovarnog prostora kada oslobodite reze,
tovarni prostor moze neoc¢ekivano da se
otvori i da povredi vas i posmatrace.

* Ukoliko je moguce, smestite teret u
centralni deo tovarnog prostora.

* Neka tovarni prostor bude spusten i
proverite da se niko ne naginje nad njim ili
stoji iza njega kada oslobadate reze.

* Sklonite sav tovar iz tovarnog prostora pre
podizanja prostora kako biste servisirali
masinu.
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1. Podignite rucicu sa bilo koje strane tovarnog
prostora i podignite tovarni prostor (Crninka 13).

W\

g014860
9014860

Cnuka 13

1. Poluga 3. Zleb za zadrzavanje

2. Potporna Sipka

2. Povucite potpornu Sipku u Zleb za zadrZavanje

da biste pri€vrstili tovarni prostor (Cnvka 14).

G029622
9029622

Cnuka 14

1. Zleb za zadrzavanje 2. Potporna $ipka

Spustanje tovarnog prostora

A YTNO3O0PEE

Tezina prostora moze biti velika. Sake ili drugi
delovi tela mogu biti ugnjeceni.

Drzite Sake i druge delove tela podalje kada
spustate tovarni prostor.

1. Blago podignite tovarni prostor podizanjem
rucice sigurnosne brave (Crnivka 13).

2. lzvucite potpornu Sipku iz Zleba za zadrzavanje

(Cninka 14).

3. Spustite tovarni prostor dok se bezbedno ne
zabravi na svoje mesto (Cnuka 14).

Otvaranje zadnje stranice

1. Proverite da je tovarni prostor spusten i da je
stavljena reza.

Podignite rucice za podizanje i povucite stranicu
zadnjih vrata (Cnuka 15).

5024490

9024490
Cnuka 15

1. Prirubna ivica zadnjih
vrata (tovarni prostor)

3. Podiza¢ (ruc¢ka za
podizanje)

2. Prirubna ivica brave 4. Spustite unazad i poloZite
(zadnja vrata)

3. Poravnajte prirubne ivice brave zadnjih vrata sa
otvorima izmedu prirubnih ivica zadnjih vrata i
tovarnog prostora (Cnuka 15).

4. Spustite unazad zadnja vrata i polozite ih

(Cnwnka 15).

Zatvaranje zadnjih vrata

Ako ste iz tovarnog prostora masine istovarili rastresit
materijal poput peska, Sljunka ili drvenih opiljaka,
moguce je da se nesto materijala koji ste istovarili
zadrzalo u predelu Sarki zadnjih vrata. Pre zatvaranja
zadnjih vrata obavite sledece.

1.  Rukama uklonite §to je vise materijala moguce
iz predela Sarki.

2. Podignite zadnja vrata u poloZaj od priblizno 45°

(Cniuka 16).
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Cnuka 16

Podignite zadnja vrata u 3. Predeo Sarki
polozaj od priblizno 45°.

Pomerajte zadnja vrata

napred-nazad nekoliko

puta.

Kratkim podrhtavajuéim pokretima pomerajte
zadnja vrata napred-nazad nekoliko puta (Cnvka
16).

HanomeHa: Ta radnja pomaze uklanjanju
materijala iz predela Sarki.

Spustite zadnja vrata i proverite da li ima
preostalog materijala u predelu Sarki.

Ponavljajte korake od 1 do 4 dok se sav materijal
ne ukloni iz predela Sarki.

Podignite zadnja vrata da prirubne ivice brave
zadnjih vrata budu u ravni sa Zlebovima za
zadnja vrata na stranicama tovarnog prostora
(Cnwuka 15).

HanomeHa: Podignite ili spustite zadnja vrata
da bi prirubne ivice brave zadnijih vrata bile
poravnate sa vertikalnim otvorima izmedu
prirubnih ivica za zadnja vrata na stranicama
tovarnog prostora.

Spustite zadnja vrata dok ne nalegnu u zadnji
deo tovarnog prostora (Cnuka 15).

HanomeHa: Prirubne ivice brave zadnjih vrata
potpuno su pri¢vrséene prirubnim ivicama za
zadnja vrata na stranicama tovarnog prostora.

Pokretanje motora

1.

Sedite na mesto operatera, umetnite kljué¢ u
prekida¢€ kontakta i okrenite ga u smeru kretanja
kazaljke na satu u polozaj ON (uklju¢eno) ili
START (pokretanije).

Postoje 2 rezima pokretanja masine:

* Pokretanje papucicom — okrenite klju¢
u prekidaCu kontakta u polozaj ON
(ukljuc€ivanije) i pritisnite papucicu gasa.

HanomeHa: Kada sklonite stopalo sa
papucice gasa, motor Ce se iskljuciti.

* Pokretanje kljuéem — okrenite klju¢
u prekidacu kontakta u poloZzaj START
(pokretanje) i motor ¢e ostati uklju¢en dok
klju¢ ne okrenete u polozaj OFF (isklju¢eno).

HanomeHa: Kada koristite rezim za pokretanje
klju¢em, moZete da aktivirate parkirnu kocnicu i
da se udaljite od maSine dok motor i dalje radi,

a akumulator se puni.

HanomeHa: Ako okrenete klju¢ u polozaj START
(pokretanje), motor ¢e zaverglati dok se ne
pokrene. Ako motor vergla duze od 10 sekundi,
vratite klju¢ u polozaj OFF (iskljucivanje) i utvrdite
problem (npr. potrebno je aktivirati ruicu ¢oka,
pobrinite se da rezervoar za gorivo bude pun,
svecica je neispravna itd.) pre ponovnog
pokretanja motora.

HanomeHa: Kada je masina opremljena
opcionim rezervnim alarmom, ako rucicu
menjaca pomerite u polozaj za smer kretanja
UNAZAD dok je prekida¢ kontakta u polozaju ON
(uklju€ivanje) ili polozaju START (pokretanje),
oglasi¢e se zvuk upozorenja za operatera da je
masina podeSena za smer kretanja unazad.

2. Pomerite ru€icu menjaca u Zeljeni smer kretanja
masine.

3. Deaktivirajte parkirnu kocnicu.
4. Lagano nagazite papucicu gasa.

HanomeHa: Ako je motor hladan, pritisnite i
zadrzite papucicu gasa na pola puta i povucite
ruicu ¢oka u polozZaj ON (uklju€ivanje). Nakon
Sto se motor zagreje, vratite rucicu ¢oka u
polozaj OFF (iskljuCivanje).

Zaustavljanje masine

BaxHo: Prilikom zaustavljanja masine na nagibu,
koristite noznu ko€nicu da biste je zaustavili

i aktivirajte parkirnu ko€nicu da biste zadrzali
masinu u mestu. Zadrzavanje masine na uzbrdici
pomoc¢u dodavanja gasa moze da osteti masinu.

1. Pomerite stopalo sa pedale gasa.

2. lLagano nagazite pedalu ko¢nice da biste
primenili noznu koc¢nicu dok se masina potpuno
ne zaustavi.

HanomeHa: Zaustavni put moze da varira u
zavisnosti od opterecenja i brzine masine.
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Utovar u tovarni prostor

Pridrzavajte se sledecih smernica kada utovarujete u
tovarni prostor i koristite masinu:

* Vodite racuna o kapacitetu nosivosti masine i
ogranicite tezZinu tereta koji prevozite u tovarnom
prostoru kao §to je navedeno u Cneuundmkaunje
(ctpana 15) i na plo€ici sa informacijama o bruto
tezini masine.

HanomeHa: Vrednost opterec¢enja navedena je
samo za rad masine na ravnoj povrsini.

* Smanijite teZinu tereta koji prevozite u tovarnom
prostoru kada koristite masinu pod nagibom ili
neravnom terenu.

* Smanijite tezinu tereta koji prevozite kada materijali
idu mnogo u visinu (i imaju visoko teziste), kao
§to su naslagane cigle, grede ili dZzakovi dubriva.
Rasporedite teret sto je nize mogucée da vam ne bi
smanjivao preglednost prostora iza masine kada
je Koristite.

* Drzite teret u centru tako &to éete ga utovariti u
tovarni prostor na sledeéi nadin:

Ravnomerno rasporedite tezinu u tovarnom
prostoru od jedne do druge strane.

BaxHo: Veca je verovatnoca da dode do
prevrtanja ako je tovarni prostor natovaren
samo sa 1 strane.

Ravnomerno rasporedite teZinu u tovarnom
prostoru od prednjeg do zadnjeg dela.

BaxxHo: Mogu¢ je gubitak kontrole
upravljanja ili prevrtanje masine ako
postavite teret iza zadnje osovine, a trenje
prednjih tockova se smaniji.

* Budite posebno oprezni kada u tovarnom prostoru
prevozite vangabaritni teret, narocito kada u
tovarnom prostoru ne moZete da centrirate tezinu
vangabaritnog tereta.

* Kad god je to moguce, pricvrstite teret vezivanjem
za teretni prostor tako da se ne pomera.

* Kada prevozite te¢nosti, budite oprezni kada
vozite masinu uzbrdo ili nizbrdo, kada naglo
menjate brzinu ili se zaustavljate ili kada vozite
preko neravnog terena.

Kapacitet tovarnog sanduka iznosi 0,37 m3. Koli€ina
(zapremina) materijala koji mozete da postavite

u tovarni prostor bez prekoracivanja vrednosti
opterecCenja masine se moze znacajno razlikovati u
zavisnosti od gustine materijala.

Pogledajte tabelu u nastavku za ogranienja
zapremine tereta raznih materijala:

Materijal Gustina Maksimalni
kapacitet
tovarnog sanduka
(na ravnom tlu)
Sljunak, suv 1522 kg/m3 Pun
Sljunak, vlazan 1922 kg/m3 % punog
Pesak, suv 1442 kg/m3 Pun
Pesak, vlazan 1922 kg/m3 % punog
Drvo 721 kg/m3 Pun
Kora <721 kg/m3 Pun
Zemlja, nabijena 1602 kg/m3 % punog (priblizno)

HakoH paoda

Bezbednost nakon rada
Opsta bezbednost

Pre nego $to napustite poloZaj operatera, uradite
sledece:

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

Pomerite menja¢ na polozaj NEUTRALNO.

Aktivirajte parkirnu koCnicu.

Isklju€ite masinu i uklonite kljuc.

Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

* Pre podeSavanja, servisiranja, CiSc¢enja ili
odlaganja masine, saCekajte da se ohladi.

* Masinu nemojte skladistiti na mestu na kom ima
otvorenog plamena, varnica ili pomoc¢ni plamenik,
kao na kotlu za grejanje vode ili na nekom drugom
uredaju.

* QOdrzavaijte sve delove masine u dobrom radnom
stanju i svu ¢vrstu opremu dotegnutom.

* Qdrzavaijte i Cistite pojas(eve) prema potrebi.

» Zamenite sve pohabane, ostecene ili nalepnice
koje nedostaju.

Transport masine

Budite pazljivi kada utovarate ili istovarate masinu
u prikolicu ili kamion.

» Koristite rampe za utovar pune S$irine za utovar
masine u prikolicu ili kamion.
* Pri¢vrstite masinu bezbedno.

Pogledajte Cnnka 17 i Cnnka 18 za lokacije
pricvrsc¢ivanja masine.

HanomeHa: Utovarite masinu na prikolicu sa
prednjim krajem masine okrenutim licem napred. Ako

to nije moguce, pricvrstite trakom haubu masine za
okuvir, ili skinite haubu i transportujte je i pri¢vrstite
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zasebno ili bi hauba mogla da se otkaci tokom
transporta.

————— 1
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9033043

Cnuka 17

1. Vuéna ruda i mesta za privezivanje (prednji deo masine)

1)
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N

9312722

Cnuka 18

1. Zadnja mesta za privezivanje

Vucenje masine
U hitnom slu€aju, mozZete vuc¢i masinu na kratkom

rastojanju; medutim, to ne bi trebalo da bude
standardna radna procedura.

A YNO30OPEWE

Vuéenje pri prevelikim brzinama bi moglo da
dovede do gubitka kontrole upravljaca sto
dovodi do telesne povrede.

Nikada nemojte vuéi masinu pri brzinama
veéim od 8 km/h.

Vuéenje masine je posao za 2 osobe. Ako morate
da pomerite masinu na neko znacajno rastojanje,
transportujte je na kamionu ili prikolici; pogledajte
Vucenije prikolice (cTpaHa 23)

1. Uklonite pogonski kai§ sa masine; pogledajte
Zamena pogonskog kaiSa (ctpaHa 51).

Pri¢vrstite vu¢nu liniju za rudu na prednjem delu
rama masine (Cnvka 17).

Pomerite ru€icu menjaca u poloZaj NEUTRALNO i
deaktivirajte parkirnu kocnicu.

Vucenje prikolice

Masina moze da vuce prikolice. Vucéna kuka
je dostupna za masinu. Za detalje se obratite
ovlaséenom serviseru.

Kada prevozite teret ili vu€ete prikolicu, nemojte
preopteretiti masinu ili prikolicu. Preopterecéivanje
bilo masine bilo prikolice moZe dovesti do loSeg
ucinka ili ostec¢enja koCnica, osovine, motora,
menjacCa-diferencijala, serva, veSanja, strukture
karoserije ili pneumatika.

Uvek natovarite prikolicu sa 60% tezine tereta u
prednjem kraju prikolice. Ovo postavlja oko 10% bruto
tezine prikolice (GTW) na vuénu kuku masine.

Da bi se obezbedilo adekvatno koCenje i vuca, uvek
opteretite tovarni prostor kada koristite prikolicu. Ne
premasujte ogranicenja bruto tezine prikolice ili bruto
tezine vozila.

Izbegavaijte parkiranje masine sa prikolicom na
uzbrdici. Ako morate da parkirate na uzbrdici,
aktivirajte parkirnu koCnicu i poduprite to¢kove
prikolice.
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OapxaBame

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine sa uobi¢ajenog polozaja operatera.

Bezbednost pri odrzavanju

Ne dozvolite neobu¢enom osoblju da servisira
masinu.

Pre nego $to napustite polozaj operatera, uradite
sledece:

— Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.

— Pomerite menja€ na poloZaj NEUTRALNO.
— Aktivirajte parkirnu kocnicu.

— Isklju€ite maSinu i uklonite kljuc.

— Sacekajte da se sva kretanja zaustave.

Pre podeSavanja, servisiranja, €is¢enja ili
odlaganja masine, saCekajte da se ohladi.

Kada radite ispod masine, oslonite masinu na
stalke za dizalicu.

Nemoijte raditi ispod podignutog tovarnog prostora
bez adekvatnog sigurnosnog oslonca na svom
mestu.

Nemojte puniti akumulatore dok servisirate
masinu.

Kako biste obezbedili da Citava masina bude u
dobrom stanju, neka sva &vrsta oprema bude
propisno dotegnuta.

Kako biste umanijili potencijalnu opasnost od
pozara, neka prostor oko masine bude bez viska
masnoca, trave, lis¢a i nagomilane necistoce.

Ako je moguce, nemoijte sprovoditi radove na
odrzavanju dok masina radi. DrzZite se podalje od
pokretnih delova.

Ako masina mora da radi kako bi se obavila neka
servisna podesavanja, drzite Sake, stopala, odecu
i sve delove tela podalje od pokretnih delova.
Drzite posmatrace podalje od maSine.

Odistite prosuto ulje i gorivo.

Proverite rad parkirne koCnice prema preporuci u
planu odrzavanja i podesite je i servisirajte prema
potrebi.

Odrzavaijte sve delove masine u dobrom radnom
stanju i svu ¢vrstu opremu propisno dotegnutu.
Zamenite sve pohabane ili oStecene nalepnice.

Nikada nemojte ometati namenjenu funkciju
sigurnosnog uredaja ili smanjivati nivo zastite koji
obezbeduje sigurnosni uredaij.

Nemojte dovoditi motor u stanje prekomerne
brzine menjanjem podeSavanja u regulatoru. Kako
biste obezbedili bezbednost i preciznost, neka
ovlasceni prodavac proveri maksimalnu brzinu
motora sa tahometrom.

Ako su ikada neophodne velike popravke ili je
potrebna pomo¢, obratite se ovlaS¢enom Toro
distributeru.

VrSenje prepravki na ovoj masini na bilo koji nacin
moze uticati na rad masine, ucinak, trajnost ili
njena upotreba moze dovesti do povrede ili smrti.
Takva upotreba bi mogla da ponisti garanciju
kompanije Toro®.

lNMpenopy4yeHun pacnopen(n) oapxaBama

WHTepBan cepBUCHOr

MocTtynak oapxaBaka
oApXxaBaka y Ap

HakoH npBux 8 catu

» Proverite stanje pogonskog kaisa.
* Proverite zategnutost kaiSa startera-generatora.

» Zamenite ulje u motoru.
HakoH npBux 25 catu

» Zamenite filter za motorno ulje.

HakoH npeux 50 catu » Podesite zazor na ventilu motora.

HakoH npBux 100 catn * Primenite smernice za ko€enje u novoj masini.




WUHTepBan cepBUCHOr

MocTynak ogpxaBawa
oapXaBaka y Ap

» Proverite da li je(su) pojas(i) pohaban, ise€en i ima neko drugo oSte¢enje. Zamenite
pojas(eve) ako bilo koja komponenta nije ispravna.

Proverite pritisak u gumama.

Proverite nivo motornog ulja.

Proverite rad menjaca.

Proverite nivo kocione te€nosti. Proverite nivo kocione te¢nosti pre prvog pokretanja
motora.

» Operite masinu.

Mpe cBake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

» Zamenite filter za vazduh. Elemente filtera za vazduh zamenite pre nego $to se
zaprljaju ili ostete.

Zamenite ulje u motoru.

Zamenite filter za motorno ulje.

Proverite svecice.

Proverite filter za vazduh za kanister.

Proverite stanje pneumatika i naplatki.

Pritegnite navrtke toCkova.

Proverite da li upravljacki sistem i veSanje imaju labave ili o5te¢ene komponente.
Proverite ugao nagiba i uvlacenje prednjih toc¢kova.

Provera nivoa te€nosti za menjac-diferencijal.

Proverite rad u neutralnom poloZaju menjaca.

Ocistite rashladne oblasti motora.

Proverite kocnice.

Caakux 100 catm

Zamenite kanister filter sa aktivnim ugljem.
Podesite parkirnu ko&nicu, ukoliko je neophodno.
Proverite stanje i zategnutost pogonskog kaisa.
Proverite zategnutost kaiSa startera-generatora.
Proverite servisne i parkirnu kocnicu.

Caakux 200 catu

Ceakux 300 catu * Podmazite leZajeve prednjih tockova.

* Proverite linije i veze za gorivo.
Ceakux 400 catu + QOcistite primarni cilindar kvacila.
* Vizuelno proverite da li su kocione papuce istroSene.

Cpakunx 600 catu * Podesite zazor na ventilu motora.

« Zamenite filter za gorivo.

Ceakux 800 catu » Zamenite te€nost menjaca-diferencijala.

Csakux 1.000 catun » Zamenite kocionu te¢nost.

HanomeHa: Preuzmite besplatan primerak elektroSeme sa sajta www.Toro.com i pretragom za vasu masinu
sa linka iz Uputstva na pocetnoj stranici.

BaxHo: Pogledajte Uputstvo za vlasnika za vas motor radi dodatnih postupaka prilikom odrzavanja.

A YTO3O0PEE

Neadekvatno odrzavanje masine bi moglo dovesti do prevremenog kvara masinskih sistema,
dovodeci do moguéeg povredivanja vas ili posmatraca.

Odrzavajte masinu dobro i u dobrom radnom stanju kako je navedeno u ovim uputstvima.
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A NAXHA

Samo kvalifikovano i ovlaséeno osoblje treba da odrzava, popravlja, podesava i proverava
masinu.

* lzbegavajte opasnosti od pozara i neka protivpozarna oprema bude prisutna u radnom
prostoru. Nemojte koristiti otvoren plamen kako biste proverili nivo fluida ili curenje goriva,
elektrolita iz akumulatora ili rashladne te¢nosti.

* Nemojte koristiti otvorene posude sa gorivom ili zapaljive te¢nosti za ¢iSéenje delova.

A NAXHA

Ako ostavite klju¢ u prekidaéu, neko bi mogao slu¢ajno da pokrene motor i da ozbiljno povredi
vas ili nekog od posmatraca.

Pre bilo kakvog odrzavanja, isklju€ite motor i uklonite klju€ iz prekidaca.
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Kontrolna lista za dnevno odrzavanje

UmnozZite ovu stranicu za rutinsko koriséenje.

Predmet provere za Za nedelju od:

odrzavanje
zavanj ponedeljak utorak sreda Cetvrtak petak subota nedelja

Proverite rad kocnice i
parkirne kocnice.

Proverite rad biraca smera
kretanja.

Proverite nivo goriva.

Proverite nivo motornog
ulja.

Proverite nivo kocione
te¢nosti.

Proverite nivo te¢nosti za
menjac-diferencijal.

Pregledajte filter za
vazduh.

Pregledajte rashladna
rebra motora.

Proverite da li motor
proizvodi neobi¢ne zvuke.

Proverite neobi¢nu buku
pri radu.

Proverite pritisak u
gumama.

Proverite da li ima curenja
teCnosti.

Proverite rad
instrumenata.

Proverite rad gasa.

Operite masinu.

Popravite o$teéenu farbu.

Odrzavanje masine u posebnim radnim uslovima

BaxxHo: Ako je masina izlozena bilo kom uslovu navedenom ispod, sprovodite radove na odrzavanju
dva puta cesce:

Rad u pustinji

Rad u hladnim klimatskim uslovima — ispod 10 °C

Vucenje prikolice

Cest rad u prasini

Gradevinski rad

Nakon produzenog rada u blatu, pesku, vodi ili sli¢nim necistim uslovima, uradite sledece:

— Neka vam provere i oCiste kocnice Sto je pre moguce. Ovo spreCava da abrazivni materijali dovedu
do preteranog habanja.

— Operite masinu koriste¢i samo vodu ili blagi deterdzent.

Ba)kHo: Nemoijte koristiti slanu ili koriS¢éenu vodu da biste ocistili masinu.
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lMocmynuyu
npedoodp kasar-a

Za vecinu delova koji su pokriveni u ovom delu za
odrzavanje potrebno je podizanje i spustanje tovarnog
prostora. Kako bi se izbegla ozbiljna povreda ili smrtni
ishod, preduzmite slede¢e mere opreza.

Priprema masine za
odrzavanje

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini.
Pomerite menja¢ na poloZaj NEUTRALNO.
Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Isklju€ite motor i izvadite kljuc.

o b=

Ispraznite i podignite tovarni prostor.
Podizanje masine

A ONACHOCT

Masina moze biti nestabilna kada se koristi
dizalica. Masina moze da sklizne sa dizalice i
povredi svakog ko se nalazi ispod.

* Ne pokreéite masinu dok je podignuta na
dizalici.

* Uvek uklonite klju¢ iz prekida¢a kontakta
pre silaska sa masine.

» Blokirajte tockove kada je masina
podignuta opremom za dizanje.

* Koristite podupirace kada podignete
masinu.

BaxxHo: Kad god pokrenete masinu za rutinsko
odrzavanje i/ili dijagnostiku, pobrinite se da zadnji
to€kovi masine budu 25 mm iznad tla, sa zadnjom
osovinom podignutom na podupirace.

* Tacka za podizanje na prednjem delu maSine
nalazi se ispred rama, iza vu¢ne rude (Cnuka 19).

1 6033043 -
9033043

Cnuka 19

1. Prednja tacka za podizanje

* Tacka za podizanje na zadnjem delu masine se
nalazi ispod cevi osovine (Cnuka 20).
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g312722
Cnuka 20

1. Zadnje tatke za podizanje
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Pristupanje haubi

Podizanje haube

1. Podignite ru€ice gumenih sigurnosnih brava sa
obe strane haube (Cnuka 21).

9312721

Cnuka 21

2. Podignite haubu.

Zatvaranje haube
1. Polako spustite haubu.

2. Pricvrstite haubu poravnavanjem gumenih

sigurnosnih bara sa prihvatnicima sa obe strane
haube (Cnuka 21).

lMooma3ueame

Podmazivanje lezajeva
prednjih tockova

UnTepBan cepBuca: Caakmx 300 catu

Specifikacija maziva: Mobilgrease XHP™-222

Uklanjanje glavcine i rotora

1. Podignite prednji deo masine i poduprite je
podupira¢ima.
Uklonite 4 navrtke toCka koje pri¢vrscuju to¢ak
za glav€inu (Cnuka 22).

G033046

2 3
g033046
Cnuka 22
1. Glav€ina 3. Navrtka toc¢ka
2. Toc&ak
3. Uklonite zavrtnje sa prirubnicom (38" x %4") koji

pri€vrscuju nosac sklopa kocnice za vreteno i
odvajaju koc¢nicu od vretena (Crivka 23).

HanomeHa: Pric¢vrstite sklop ko¢nice pre nego
Sto predete na sledeci korak.

29



G033047

2 3
9033047
Cnuka 23
1. Zavrtanj sa prirubnicom 3. Nosac cCeljusti (sklop
(%" x %a") kocnice)
2. Vreteno

4. Uklonite poklopac za prasinu sa glav€ine (Cnuka

5

9033048

Cnuka 24

-

Opruzni osigurac
Vreteno

4. Navrtka vretena

n

5. Osiguravajuc¢a navrtka

w

Sigurnosna podloska 6. Poklopac za praSinu

5. Uklonite opruzni osigurac i osiguravajucu
navrtku sa vretena i navrtke vretena (Cnuka 24).

6. Uklonite navrtku vretena sa vretena i odvojite
sklop glav€ine i rotora od vretena (Cnuka 24 i
Cnuka 25).

G033049

9033049

Cnuka 25

1. Vreteno 2. Sklop glav€ine i rotora

7. Obrisite vreteno krpom.

8. Ponovite korake od 1 do 7 za glavc€inu i rotor sa
druge strane masine.

Podmazivanje lezajeva to¢kova

1. Uklonite spoljni lezaj i prsten lezaja sa glav€ine
(Cnnka 26).

G033050
9033050

Cnuka 26

1. Zaptivka 4. Supljina lezaja (glavéina)
2. Unutrasnji lezaj 5. Prsten spoljasnjeg lezaja
3. Prsten unutradnjeg lezaja 6. Spoljasnji lezaj

2. Uklonite zaptivku i unutrasnji lezaj sa glavcine
(Cnuka 26).

3. ObriSite zaptivku i proverite da li ima oStec¢enja
i habanja.

HanomeHa: Nemojte koristiti rastvarac za
Cis¢éenje kada Cistite zaptivku. Zamenite
zaptivku ako je pohabana ili odte¢ena.

4. COcistite leZzajeve i prstenove i proverite da li su ti
delovi oSteceni i pohabani.

HanomeHa: Zamenite sve pohabane ili
oSteCene delove. Pobrinite se da svi lezajevi i
prstenovi budu dGisti i suvi.
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Obri8ite svo mazivo, prljavstinu i opiljke iz
Supljine glavCine (Cnuka 26).

Upakuijte leZzajeve sa navedenim mazivom.

Napunite Supljinu glav€ine navedenim mazivom
od 50% do 80% punog kapaciteta (Crivka 26).

Sklopite unutradnji lezaj sa prstenom i
unutradnjom stranom glav€ine i postavite
zaptivku (Cnuka 26).

Ponovite korake od 1 do 8 za leZajeve kod
ostalih glav€ina.

Montiranje glavéine i rotora

1.

Nanesite tanak sloj navedenog maziva na
vreteno (Cnuka 27).

G033051

6
9033051
Cnuka 27

1. Osiguravajuc¢a navrtka 4. Spoljni lezaj

2. Nauvrtka vretena 5. Glavcina, rotor, unutrasniji

lezaj, prsten i zaptivka

3. Sigurnosna podloSka 6. Vreteno

2. Sklopite glav&inu i rotor na vreteno sa rotorom
sa unutradnje strane (Cnuka 27).

3. Sklopite spoljasnji lezaj na vreteno i postavite
leZzaj da nalegne na spoljasnji prsten (Cnuka 27).

4. Sklopite sigurnosnu navrtku na vreteno (Crnivka
27).

5. Zavrnite navrtku vretena na vreteno i pritegnite
momentom zatezanja od 15 N-m, dok rotirate
glav€inu a nalegne na lezaj (Cnuka 27).

6. Otpustite navrtku vretena dok glav€ina moze
slobodno da se rotira.

7. Pritegnite navrtku vretena momentom od
170 N-cm do 225 N-cm.

8. Montirajte preko osiguravajuéu navrtku i

proverite poravnatost Zleba u osiguravajucoj
navrtki i rupe u vretenu za opruzni osigurac
(Cnwnka 28).

HanomeHa: Ako Zleb na osiguravajucoj navrtki
i rupa na vretenu nisu poravnati, pritegnite

G033054

—_

vreteno da bi se poravnalo sa zlebom i otvorom,
maksimalno do 226 N-cm na navrtki.

-
N

9033054

Cnuka 28

Opruzni osigurac 3. Poklopac za prasinu

2. Osiguravajuca navrtka
9. Montirajte opruzni osigurac€ i savijte oba kraka
oko osiguravajuce navrtke (Cnuka 28).
10. Montirajte poklopac za praSinu na glav€inu
(Cnnka 28).
11.  Ponovite korake od 1 do 10 za glavéinu i rotor

na drugoj strani masine.

Montiranje koc¢nica i tockova

1.
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Ocistite dva zavrtnja sa prirubnicom (%" x %4") i
nanesite tanak sloj srednje jakog sredstva za
osiguranje navoja na navoje zavrtnjeva.

Poravnaijte kocione plocice sa obe strane rotora
(Cnunka 23) a rupe u nosacima Celjusti sa rupama
u nosacu kocnice u ramu vretena (Cnuka 27).

Pri¢vrstite nosa€ €eljusti za ram vretena (Cnuka
23) pomocéu 2 zavrtnja sa prirubnicom (36" x %4").

Dotegnite 2 zavrtnja sa prirubnicom momentom
od 47 do 54 N-m.

Poravnaijte rupe u to€ku sa zavrtnjima glav€ine
i sklopite toCak sa glav€inom sa ventilom
okrenutim ka van (Crnivka 22).

HanomeHa: Pobrinite se da povrsina za
montazZu toCka bude u ravni sa glav€inom.

Pri€vrstite to€ak za glav€inu pomoc¢u navrtki
toCkova (Cniuka 22).

Dotegnite matice momentom od 108 do
122 N-m.

Ponovite korake od 1 do 5 za kocnicu i to¢ak
na drugoj strani masine.



OdpxaeaH-e MOmopa

Bezbednost motora

* Pre provere ulja ili dodavanja ulja u kuciste motora,
isklju€ite masinu, uklonite klju¢ i satekajte da se
svi pokretni delovi zaustave.

» Drzite Sake, stopala, lice, odecu i druge delove
tela podalje od prigusnice i drugih vrelih povrSina.

Servisiranje filtera za
vazduh

UuTepBan cepBuca: Csakux 100 catn Elemente
filtera za vazduh zamenite pre nego
Sto se zaprljaju ili ostete.

HanowmeHa: Servisirajte filter vazduha ¢esce (svakih
nekoliko sati) ako su uslovi rada izrazito prasnjavi ili
peskoviti.

Proveravanje filtera za vazduh

1. Podignite tovarni prostor i pri¢vrstite ga
potpornom Sipkom.

vvvvv

ostecenja koja bi eventualno mogla da dovedu
do curenja vazduha (Cnuka 29 i Crnivka 30).

HanomeHa: Pobrinite se da poklopac oblaze
telo filtera za vazduh.

HanomeHa: Zamenite osteceni poklopac ili
kuciste filtera za vazduh.

G037010
9037010

Cnuka 29

G027733
9027733

Cnuka 30

1. Kuciste filtera za vazduh 3. Poklopac filtera za vazduh

2. Element filtera za vazduh 4. Brava

3. Otpustite brave koje pri¢vrscéuju poklopac filtera
za vazduh za telo filtera za vazduh (Crniuka 30).

4. Odvojite poklopac filtera za vazduh od kucéista
filtera za vazduh i ocistite unutrasnjost poklopca
(Cnwuka 30).

5. Polako izvucite element filtera za vazduh iz
kucista filtera.
HanomeHa: Da biste smanjili koli¢inu otpale
prasine, izbegavajte udaranje filtera o kuciste
filtera za vazduh.

6. Pregledajte element filtera za vazduh.

* Ako je element filtera za vazduh Cist,
montirajte ga; pogledajte Montaza filtera za
vazduh (ctpaHa 32).

* Ako je element filtera za vazduh oStecen,
zamenite ga; pogledajte Zamena filtera za
vazduh (ctpaHa 32).

Zamena filtera za vazduh
1.  Uklonite element filtera za vazduh.

2. Pregledajte da li je nov filter oSte¢en prilikom
isporuke.
HanomeHa: Proverite kraj filtera sa zaptivkom.
BaxxHo: Nemojte da montirate osteceni filter.
3. Montirajte novi filter za vazduh; pogledajte

Montaza filtera za vazduh (cTpaHa 32).

Montaza filtera za vazduh

BaxHo: Da biste sprecili oSte¢enje motora,
motor uvek treba da radi sa montiranim potpunim
sklopom preciséivaca vazduha.

Ba)kHo: Nemojte koristiti osteceni element.
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HanomeHa: Nije preporucljivo Cistiti koriS¢eni
element filtera za vazduh zbog mogucnosti osteéenja
filterskog medijuma.

1. Odistite otvor za izbacivanje prljavstine koji se
nalazi u poklopcu filtera za vazduh.

Uklonite gumeni izlazni ventil sa poklopca,
oCistite Supljinu i zamenite izlazni ventil.

Umetnite element filtera za vazduh u kuciste
filtera za vazduh (Cnuka 30).

HanomeHa: Pobrinite se da filter bude pravilno
zaptiven tako Sto Cete pritisnuti spoljasnju ivicu
filtera prilikom montaze. Nemoijte pritiskati
fleksibilni centar filtera.

Poravnajte poklopac filtera za vazduh sa
kucistem filtera za vazduh (Cnuka 30).

PriCvrstite poklopac za kuciste pomocu brava
(Cnnka 30).

Spustite tovarni prostor.

Servisiranje motornog ulja

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 25 catu

Csakux 100 catn (Menjajte ulje dvostruko
Cesce tokom rada u posebnim uslovima;
pogledajte Odrzavanje masine u posebnim
radnim uslovima (ctpaHa 27).

HanomeHa: Menjajte ¢esce ulje za motor kada se
radi u uslovima sa velikom prasinom ili peskom.

HanomeHa: Odlozite kori§¢eno motorno ulje i filter
ulja u sertifikovani centar za reciklazu.

Specifikacije ulja za motor

Tip ulja: deterdZzentno ulje (API servisna klasifikacija
SL ili vise)

Kapacitet kuciSta motora: 1,4 | kada je filter
zamenjen

Viskoznost: Pogledajte donju tabelu.

USE THESE SAE VISCOSITY OILS

100

40

G002134
9002134

Cnuka 31

Provera nivoa motornog ulja

MHTepBan cepBuca: Npe cBake ynortpebe nnm
CBaKOAHEBHO

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, prebacite
prenos u NEUTRALNI polozaj, aktivirajte parkirnu
kocCnicu, iskljucite motor i uklonite kljuc.

Podignite tovarni prostor.
Krpom o istite oko Sipke za merenje i poklopca
otvora za punjenje ulja (Cnnka 32) tako da

prljavstina ne bi mogla da upadne u cev Sipke
za merenije ili u otvor za punjenje i osteti motor.

9002132

Cnuka 32

2. Poklopac otvora (otvor za

1. Sipka za merenje ulja
punjenje)

(uSica)

4. Uklonite Sipku za merenje ulja i obriSite je
(Cniuka 32).

5. Ubacite Sipku za merenje ulja u cev Sipke za
merenje ulja i pobrinite se da u potpunosti
nalegne (Cniuka 32).

6. lzvucite Sipku za merenje ulja i pogledajte njen
kraj.

7. Ako je nivo ulja nizak, uklonite poklopac otvora

za punjenje i dodajte navedeno ulje u otvor za
punjenje dok se nivo ne podigne do oznake Full
(Puno) na Sipci za merenje ulja.
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HanomeHa: Polako dodajte ulje i ¢esto
proveravajte nivo ulja tokom ovog postupka.
Nemojte prepuniti motor uljem.

8. Postavite poklopac otvora za punjenje na mesto
(Cnwnka 32).

9. Postavite Sipku za merenje ulja na mesto da
¢vrsto nalegne (Crniuka 32).

BaxxHo: Pobrinite se da usica Sipke za
merenje ulja bude okrenuta nadole.

10. Spustite tovarni prostor.

Zamena motornog ulja

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, prebacite
prenos u NEUTRALNI polozaj i aktivirajte parkirnu
koc€nicu.

2. Pokrenite maSinu i ostavite motor da radi
nekoliko minuta.

3. Iskljucite motor i izvadite kljug.

4. Podignite tovarni prostor i pri¢vrstite ga
potpornom Sipkom.

5. Odvojite negativni kabl akumulatora; pogledajte
Odvajanje akumulatora (ctpaHa 40).

6. Postavite posudu za praznjenje ispod Cepa za
ispustanje (Crnivka 33).

G009200

9009200

Cnuka 33

2. Filter motornog ulja

-

Cep za ispustanje

7. Uklonite Cep za ispustanje i zaptivku (Cnuka 33).

HanomeHa: Pustite da ulje potpuno istekne iz
motora.

8. Vratite Cep za ispustanje i zaptivku na mesto
i pritegnite Cep za ispustanje momentom o
17,6 N-m.

9. Sipaijte ulje u otvor za punjenje dok se nivo ulja

ne podigne do oznake Full (Puno) na Sipci za
merenje ulja.

HanomeHa: Nemojte prepuniti motor uljem.

10. Vratite poklopac otvora za punjenje i Sipku za
merenje ulja na mesto.

11. Spojite akumulator i spustite tovarni prostor.

Zamena filtera za motorno ulje

MHTepBan cepBuca: HakoH npeux 25 catu

Csakux 100 catn/lognwmse (WTa NpBO HACTyNu)
Menjajte ulje dvostruko ¢esée tokom rada u
posebnim uslovima; pogledajte Odrzavanje
masine u posebnim radnim uslovima (cTpaHa
27).

1. Ispustite ulje iz motora.

2. Uklonite postojeci filter za ulje (Cnnka 33).

3. Nanesite tanak sloj Cistog ulja na zaptivku novog
filtera za ulje.

4. Navrnite novi filter na adapter filtera dok zaptivka
ne dodirne povrsinu za montazu, zatim pritegnite
filter za joS 72 do % kruga (Cnuka 33).

Ba)kHo: Nemojte previSe zatezati filter za
ulje.

5. Napunite kuéiSte motora navedenim uljem
(Cnwnka 31).

6. Pokrenite motor i ostavite ga da radi da biste
proverili ima li curenja ulja.

7. Iskljucite motor i proverite nivo motornog ulja.

HanomeHa: Ako je neophodno, dodajte
navedeno ulje u motor dok nivo ulja ne bude do
oznake Full (Puno) na Sipci za merenje ulja.

Servisiranje svecica

MHTepBan cepBuca: Ceakux 100 catn/loguwtse
(wTa npBo HacTtynu) Zamenite
svecice ako je neophodno.

Tip: Champion RN14YC (ili sli¢no)
Vazdus$ni razmak: 0,762 mm

BaxHo: Napukla, zaprljana ili neispravna svecica
mora da se zameni. Nemojte peskariti, strugati niti
Cistiti elektrode zicanom ¢éetkom zato Sto se sa
svecice vremenom mogu odvojiti krhotine i upasti
u cilindar. Posledica toga je uglavhom osteéivanje
motora.

HanomeHa: Svecicu treba ukloniti i proveriti svaki
put kada dode do kvara na motoru.

1. Ocistite podrucje oko svedéice tako da strana
tela ne mogu da upadnu u cilindar kada uklonite
svecicu.

2. Povucite kabl sa prikljucka svedice.
Uklonite svecicu sa glave cilindra.

4. Proverite stanje boCne elektrode, centralne
elektrode i izolatora centralne elektrode da biste
osigurali da nema ostecenja (Cnuka 34).

w
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HanomeHa: Nemojte koristiti oStec¢enu
ili pohabanu svecicu. Zamenite je novom
svec¢icom navedenog tipa.

0.762 mm
(0.030 inch)

9238425

Cnuka 34

Boc¢na elektroda

3. Vazdus$ni zazor (nije u
prirodnoj velicini)

2. lzolator centralne
elektrode

5. Podesite zazor izmedu centralnih i boénih
elektroda na 0,762 mm kao &to je prikazano na
Cnuka 34.

6. Montirajte svecicu na glavu cilindra i pritegnite je
momentom od 20 N-m.

7. Montirajte kabl svecice.

8. Ponovite korake od 1 do 7 za ostale svecice.

Podesavanje praznog hoda
u velikoj/maloj brzini

1.

Podignite tovarni prostor i pri€vrstite ga
potpornom Sipkom da bude podignut.

Dok je masina isklju€ena, u potpunosti pritisnite
papucicu gasa i izmerite zazor izmedu prednje
ivice kolenastog zgloba regulatora i nosaca.

Taj zazor bi trebalo da iznosi izmedu 0,8 mm i
2,0 mm.

Na sajli gasa, otpustite prednju kontranavrtku i
pritegnite zadnju kontranavrtku da biste povecali
malu brzinu praznog hoda (Cniuka 35).

9312686

Cnuka 35
Prikaz kolenastog zgloba dok papucica gasa nije pritisnuta
1. Sajla gasa 4. Nosac
2. Kontranavrtke 5. Prednjaivica
3. Kolenasti zglob
4. Testirajte prazan hod u velikoj brzini pomocu
tahometra:

A. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj ON
(uklju¢eno).

B. Pobrinite se da rucica menja¢a bude u
NEUTRALNOM polozaju.

C. Potpuno pritisnite papucicu gasa i izmerite
brzinu motora pomocu tahometra; brzina
motora treba da iznosi izmedu 3550 o/min
i 3650 o/min. Ako to nije slu€aj, iskljucite
motor i podesite kontranavrtke sajle gasa.
BaxHo: Ne smanjujte veliku brzinu
praznog hoda. Testirajte pomoc¢u
tahometra da biste se uverili da je velika
brzina praznog hoda izmedu 3550 o/min
i 3650 o/min.

5. Pritisnite potpornu Sipku i spustite tovarni
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OdpxaeaH-e cucmema 3a
2o0pueo

Provera linija i veza za
gorivo

UHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catu/lToguwire
(wTa npBo HacTynu)

Proverite da li na linijama, priklju€cima i klemama za
gorivo ima znakova curenja, propadanja, osteéenja
ili labavosti.

HanomeHa: Pre koris¢enja masine, popravite svaku
komponentu sistema za gorivo koja je ostecena ili curi.

Zamena filtera za gorivo

UHTepBan cepBuca: Ceakux 800 catu/loguwire
(wTa npBO HacTynu)

Podignite tovarni prostor i poduprite ga
potpornom Sipkom.

1.

2. Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj OFF
(iskljuéeno) i uklonite kljuc.
3. Odvojite akumulator; pogledajte Odvajanje
akumulatora (ctpaHa 40).
4. Postavite posudu za praznjenje ispod filtera za
gorivo.
5. Uklonite stezaljke koje pri€vrscuju filter za gorivo
za cevovod goriva (Cnuka 36).
1 /
\ e
(&
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G002108
9002108
Cnuka 36
1. Filter za gorivo
6. Uklonite stari filter sa cevovoda za gorivo.
HanomeHa: Ispraznite stari filter i predajte ga
sertifikovanom centru za reciklazu.
7. Montirajte novi filter na cevovod goriva tako da
strelica bude usmerena prema karburatoru.
8. Pricvrstite filter za cevovod stezaljkama koje ste
uklonili u koraku 5.
9. Spojite akumulator i spustite tovarni prostor;

pogledajte Povezivanje akumulatora (ctpaHa
41).

Servisiranje kanistera

Proveravanje filtera za vazduh za
kanister

MHTepBan cepBuca: Ceakux 100 catu—~Proverite
filter za vazduh za kanister.

Proverite otvor na donjoj strani filtera za vazduh za
kanister da biste se uverili da je Cist i da nema opiljaka
i zacCepljenja (Cnuka 37).

g014998
9014998

Cnuka 37

1. Otvor filtera za vazduh (nalazi se sa unutrasnje strane
rezervoara za gorivo ispod kanistera)

Zamena kanister filtera sa aktivnim
ugljem

MHTepBan cepBuca: Ceaknx 200 catu—Zamenite
kanister filter sa aktivnim ugljem.

Uklonite grebenasti nastavak kanister filtera sa
aktivnim ugljem sa creva na dnu kanistera i
uklonite filter.

HanomeHa: Odlozite stari filter u smece.
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G024478 1 2 3 4
g024478
Cnuka 38
1. Kanister filter sa aktivnim 3. Crevo
ugliem
2. Kanister 4. Rezervoar za gorivo

2. U potpunosti umetnite grebenasti nastavak

novog kanister filtera sa aktivnim ugljem u crevo
na dnu kanistera.

Zamena kanistera

HanomeHa: Zamenite kanister ako je ostecen,
zacepljen ili ako se masina koristi bez kanister filtera
sa aktivnim ugljem.

HanomeHa: Kada menjate kanister, zamenite i
kanister filter sa aktivnim ugljem.

Odvajanje kontrola na osnovi sedista

1. Uklonite rucku sa rucice menjaca (Cnuka 39).

9026304
9026304

Cnuka 39

1. Poklopac menjaca 2. Rucka ruCice menjaca

2. Uklonite 4 zavrtnja koji pri€vrs¢uju poklopac
menjaca za nosac (Cnuka 39).
3. Uklonite 4 zavrtnja koji pri€vrScuju poklopac

menjaCa za osnovu sedista i uklonite poklopac
menjaca (Cnvka 39).

Odvajanje sajle parkirne koc¢nice
1. Na donjem delu masine, uklonite vezicu koja
pri€vrScuje sajlu parkirne ko¢nice za vod
servisne ko¢nice (Cnuka 40).

Oznadite rotiraju¢u traku na prednjoj
kontranavrtci sajle parkirne ko¢nice (Cnmka 40).

HanomeHa: Pobrinite se da prednja
kontranavrtka ne moze da se okrece.
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G029670
9029670

Cnuka 40
1. Vezica 6. Prednji deo masine
2. Saijla parkirne kocnice 7. Spona
3. Prednja kontranavrtka 8. Opruzni osigurac
4. Nosac sajle kocnice 9. Cilindri¢ni osigura¢ spone
5. Zadnja kontranavrtka 10. Poluga za aktiviranje

koc&nice

Otpustite zadnju kontranavrtku i uklonite sajlu sa
nosaca sajle ko¢nice (Crnmka 40).

Uklonite optuzni osigurac i cilindri¢ni osigurac
spone koji pricvrscuju sponu sajle parkirne
ko€nice za polugu za aktiviranje kocCnice i
odvojite sajlu od poluge (Cnuka 40).

Ponovite korake od 1 do 4 za sajlu parkirne
koCnice sa druge strane masine.

Uklanjanje sedista i osnove sedista
1. Na donjem delu maSine, uklonite 8 zavrtnjeva sa
prirubnicom i 8 podloski koji pri€¢vrs¢uju osnovu
sedista za pod i zadnji zleb kabine (Cnuka 41).

1 2 3
Cnuka 41

4

G029658
9029658

1. Vijak sa prirubnicom
2. Podloska
3. Rupa (zadnji zleb kabine)

4. Rupa (pod)
5. Prednji deo masine

PaZljivo podignite sedista, osnovu sedista i sajle
parkirne ko€nice sa masine (Cnuka 41).

BaxxHo: Pribelezite putanju sajli parkirne
kocnice duz Sasije dok podizete sedista i
osnhovu sediSta sa masine.

9029659

Cnuka 42

Zamena kanistera

1. Uklonite vakuumsko crevo sa nastavka kanistera
koji je oznacen sa Purge (Odzracdivanje) (Cnuka

1

2 3
Cnuka 43

G029627
9029627

4. Nastavak kanistera
(Odzragivanje)

1. Vakuumsko crevo

2. Crevo rezervoara za 5. Prednji deo masSine
gorivo

3. Nastavak kanistera
(Rezervoar za gorivo)

2. Uklonite crevo rezervoara za gorivo sa

nastavka kanistera koji je oznacen sa Fuel Tank
(Rezervoar za gorivo) (Cnuka 43).
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3. Podignite kanister iz lezZiSta za kanister u 6. Umetnite nastavak novog kanister filtera sa
rezervoaru za gorivo (Cnuka 44). aktivnim ugljem u crevo (Cnuka 45).

7. Umetnite nov kanister u leZidte za kanister
rezervoara za gorivo sa nastavcima za
odzracivanje i rezervoar za gorivo okrenutim
unazad (Crnivka 44).

8. Sklopite vakuumsko crevo sa nastavkom
kanistera koji je oznacen sa Purge
(Odzracivanje) i crevo rezervoara za
gorivo sa nastavkom koji je oznacen sa Fuel
Tank (Rezervoar za gorivo) (Cnvka 43).

Montaza sediSta i osnove sedisSta

1. Podignite sedista i osnovu sediSta na masinu
i poravnajte sajle parkirne kocnice sa Sasijom
(Cnnka 41 i Cnuka 42).

2. Poravnajte rupe u osnovi sedista sa rupama u
podu i zadnjem Zlebu kabine (Cnuka 41 i Cninka

42).
1 2 3. Sklopite osnovu sedista sa podom i zadnjim
G029628 v . P .
4029628 Zlebom kabine pomocéu 8 zavrtnjeva sa
Cnuka 44 prirubnicom i 8 podloski koje ste uklonili u koraku
1. Kanister 3. Prednji deo magine 1 odeljka Uklanjanje sedista i osnove sedista

(ctpaHa 38) i pritegnite zavrtnje momentom od
1978 N-cm do 2542 N-cm.

2. LezZiste za kanister
(rezervoar za gorivo)

. . _ T - Montaza sajli parkirne ko¢nice
4. gg(l)oggevlgasn;sé%rn];ltgernséasg li/tli\;msTalrjggir:r:i:{:::k 1. Postavite podeSiva¢ sa navojem sajle parkirne
ko€nice na nosac sajle parkirne koc¢nice i sponu

(Crwka 45). na polugu za aktiviranje koc¢nice (Cnuka 40).

2. Pricvrstite sponu za polugu za aktiviranje
koc€nice pomocu cilindriénog osiguraca spone i
opruznog osiguraca koje ste uklonili u koraku
4 odeljka Odvajanje sajle parkirne kocnice
(cTpana 37).

3. Poravnajte podesSivac sa navojem sajle parkirne
ko€nice sa nosaCem sajle parkirne kocnice i
pritegnite zadnju kontranavrtku (Cnuka 40).

HanomeHa: Pobrinite se da ne okrecéete
prednju kontranavrtku.

4. Ponovite korake od 1 do 3 za sajlu parkirne
ko¢nice sa druge strane masine.

Povezivanje kontrola na osnovi sedista

% 1. Povezite elektriCni konektor sa prekidatem za
029660 promenu smera koji se nalazi unutar nosaca
9029660 menjaca.
Cnuka 45 . . oy
2. Poravnajte rupe nosa¢a menjaca sa rupama u
1. Donji nastavak (kanister) 3. Kanister filter sa aktivnim osnovi sedista i pricvrstite poklopac za osnovu
ugljem pomocu 4 zavrtnja koje ste uklonili u koraku 3
2. Crevo odeljka Odvajanje kontrola na osnovi sedista
(cTpana 37).
5. Montirajte crevo na donji nastavak novog 3. Poravnajte otvore poklopca menjac¢a sa otvorima
kanistera (Crnivka 45). u nosacu menjaca i pricvrstite plo¢u za nosa¢
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pomocu 4 zavrtnja koje ste uklonili u koraku 2
odeljka Odvajanje kontrola na osnovi sedista
(cTtpaHa 37).

Navrnite ru¢ku za rucicu menjaca i pritegnite je
rukom (Cnuka 39).

Odpxaesamn-e
eJIeKmpu4YHo2 cucmema

Bezbednost elektricnog
sistema

* Pre popravljanja masine odspojite akumulator.
Prvo odspojite negativni terminal, pa zatim
pozitivni. Prvo spojite pozitivni terminal, pa zatim
negativni.

* Akumulator punite na otvorenom, dobro
provetrenom prostoru, dalje od varnica i plamena.
Pre prikljuivanja ili isklju€ivanja akumulatora,
iskopCajte punjac. Nosite zastitnu odecu i koristite
izolovane alate.

Servisiranje akumulatora

Napon akumulatora: 12 V sa 300 A (hladno
pokretanje motora) na -18 °C.

* Neka akumulator uvek bude &ist i do kraja
napunjen.

* Ako su prikljuéci akumulatora korodirali, o€istite ih
rastvorom od 4 dela vode i 1 dela sode bikarbone.

* Nanesite tanak sloj sredstva za podmazivanje na
prikljuCke akumulatora kako biste spredili koroziju.

Odvajanje akumulatora

A YINO3OPEE

Nepravilno sprovodenje kablova akumulatora
moze dovesti do ostecenja masine i kablova i
izazvati varni¢enje. Varnice mogu dovesti do
eksplozije gasova iz akumulatora, a time i do
telesne povrede.

* Uvek odspojite negativni (crni) kabl
akumulatora pre nego sto odspojite
pozitivni kabl (crveni).

* Uvek spojite pozitivni (crveni) kabl
akumulatora pre nego sto spojite negativni
kabl (crni).

* Neka vam priévrsna Sipka akumulatora
uvek bude na mestu da bi stitila i privrstila
akumulator.




A YNO30PEWE

Moze doéi do kratkog spoja terminala
akumulatora ili metalnih alata sa metalnim
komponentama masine i pojave varnica.
Varnice mogu dovesti do eksplozije gasova iz
akumulatora, a time i do telesne povrede.

e Pri uklanjanju ili postavljanju akumulatora,
vodite racuna da terminali akumulatora ne
dodirnu metalne delove masine.

e Vodite racuna da metalni alat ne izazove
kratak spoj izmedu terminala akumulatora i
metalnih delova masine.

1. Pritisnite stranice poklopca akumulatora i
uklonite poklopac sa gornjeg dela akumulatora
(Cnwuka 46).

1 2

G024429 6 7 8
9024429
Cnuka 46
1. Pozitivni terminal 5. Poklopac akumulatora
akumulatora
2. Pozitivni kabl akumulatora 6. Stezaljka akumulatora
3. Negativni kabl 7. Sigurnosna navrtka
akumulatora
4. Negativni terminal 8. Zavrtanj sa poluokruglom
akumulatora kapom
2. Odvoijite negativni kabl akumulatora od terminala
akumulatora (Cnuka 46).
3. Odvojite pozitivni kabl akumulatora od terminala

akumulatora (Crnivka 46).

Uklanjanje akumulatora

1. Odvojite kablove akumulatora: pogledajte
Odvajanje akumulatora (ctpaHa 40).

Uklonite sigurnosnu navrtku, zavrtanj sa
poluokruglom kapom i stezaljku akumulatora koji

pri€vrScuju akumulator za nosa¢ akumulatora
(Cnwnka 46).

Uklonite akumulator sa nosa&a akumulatora
(Cniuka 46).

Montaza akumulatora

1. Poravnajte akumulator sa nosatem akumulatora
na masini (Crnivka 46).

HanowmeHa: Pobrinite se da pozitivni i negativni
stubi¢ akumulatora budu poravnati kao sto je
prikazano na Cnuka 46.

2. Pri¢vrstite akumulator za nosa¢ akumulatora
pomocu stezaljke akumulatora, zavrtnja sa
poluokruglom glavom i sigurnosnom navrtkom
(Cnuka 46).

3. Spojite kablove akumulatora; pogledajte

Povezivanje akumulatora (ctpana 41).

Povezivanje akumulatora

1. Spoijite pozitivni kabl akumulatora sa terminalom
akumulatora (Cnivka 46).

2. Spojite negativni kabl akumulatora sa
terminalom akumulatora (Cnuka 46).
3. Montirajte poklopac akumulatora na gornji deo

akumulatora (Cnuka 46).

Punjenje akumulatora

A YNO30PEE

Punjenje akumulatora proizvodi gasove koji
mogu da eksplodiraju.

Nemojte nikada pusiti u blizini akumulatora i
drzite ga podalje od varnica i plamena.

BaxHo: Uvek drzite akumulator potpuno
napunjenim. To je posebno vazno za spre€avanje
osteéenja akumulatora kada je temperatura ispod
0 °C.
1. Uklonite akumulator iz mas$ine; pogledaijte
Odvajanje akumulatora (ctpaHa 40).

Spoijite punja¢ akumulatora u rasponu jacine od
3 A do 4 A na stubi¢e akumulatora. Akumulator
punite 4 do 8 sati u rasponu jacine od 3 A do

4 A(12V).

HanomeHa: Nemojte da prepunite akumulator.

Postavite akumulator; pogledajte Montaza
akumulatora (cTpaHa 41).

Skladistenje akumulatora

Ako skladistite masinu na period duzi od 30 dana,
uklonite akumulator i napunite ga u potpunosti.
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Cuvajte ga ili na polici ili na masini. Ako ga drzite u
masini, kablovi treba da ostanu odvojeni. Skladistite
akumulator u hladnoj prostoriji da biste izbegli brzo
pogorSanje napunjenosti akumulatora. Da biste
sprecili smrzavanje akumulatora, uverite se da je
potpuno napunjen.

Zamena osiguraca

U elektricnom sistemu ima 4 osiguraca. Oni se nalaze
ispod haube (Cnuka 47).

Podizanje tovarnog prostora 15 A
(otvoreno; opciona oprema)

Sirena/USB uti¢nica 20 A
Prednja svetla 10 A
Osigura¢ masine 10 A

1.

Kuc¢iste osiguraca

9382796

Cnuka 47

2. Kuciste uzemljenja

Odrzavanje prednjih svetala

Zamena svetala

Specifikacija: pogledajte svoj Katalog delova.

1.

Odvojite akumulator; pogledajte Odvajanje
akumulatora (ctpaHa 40).

Otvorite haubu.

Odvojite elektriéni konektor za snop od
konektora sklopa lampe (Cnuka 48).

6 5
9312735
Cnuka 48
. Zabica 4. Prednje svetlo
Otvor u braniku 5. Snop elektricnog
konektora

. Zavrtanj za podeSavanje 6. Sklop lampe

Uklonite Zabice koje pri¢vrséuju prednje svetlo
za nosac prednjeg svetla (Cnnka 48).

HanomeHa: Sacuvajte sve delove za
montiranje novog prednjeg svetla.

Uklonite sklop prednjeg svetla tako Sto Cete ga
izgurati kroz otvor na prednjem braniku (Cnuka
48).

Montirajte novo prednje svetlo kroz otvor na
prednjem braniku (Cnuka 48).

HanomeHa: Pobrinite se da stubicéi za
podeSavanje budu poravnati sa rupama u
nosacu iza branika.

Pri€vrstite sklop prednjeg svetla Zabicama koje
ste uklonili u prvom koraku 4.

Povezite elektricni konektor za snop sa
konektorom sklopa prednjeg svetla (Crnnka 48).

Podesite prednje svetlo da usmerava snop
svetlosti u Zeljenom pravcu, pogledajte
Podesavanje prednijih svetala (ctpaHna 42).

Podesavanje prednjih svetala

Pridrzavajte se sledeceg postupka za podeSavanje
svetlosnog snopa prednjih svetala kad god zamenite
ili uklonite prednja svetla.



Parkirajte masinu na ravnu povrsinu sa prednjim
svetlima udaljenim priblizno 7,6 m od zida
(Cnuka 49).

Izmerite rastojanje od poda do centra prednjeg
svetla i oznadite tacku iste visine na zidu.

Okrenite prekida¢ kontakta u polozaj za
UKLJUCIVANJE i iskljuCite prednja svetla.

Zabelezite gde svetla ciljaju na zidu.

Najsvetliji deo snopa svetlosti prednjih svetala bi
trebalo da bude 20 cm ispod oznake naznacene
na zidu (Cnuka 49).

\ X 20 cm

| (8 inches)
|

|

|

|

|

|

|

9312734

Cnuka 49

Sa zadnje strane sklopa prednjeg svetla
okrecite zavrtnje za podesSavanje (Cnuka 48) da
biste okretali sklop prednjeg svetla i poravnali
usmerenje snopa svetlosti.

Povezite akumulator i zatvorite haubu;
pogledajte Povezivanje akumulatora (ctpaHa
41).

OdpixaeaH-€ MO20HCKO2
cucmema

Odrzavanje pneumatika

UHTepBan cepBuca: Ceakux 100 catu—~Proverite
stanje pneumatika i naplatki.

Ceakux 100 catn—~Pritegnite navrtke tockova.

1. Proverite da li su pneumatici i naplatke osteceni
ili pohabani.

HanomeHa: Nezgode na radu, kao sto je
udaranje ivicnjaka, mogu da ostete pneumatike
ili naplatke, a takode i da poremete poravnanje
toCka, tako da proveravajte stanje pneumatika
nakon nezgode.

Pritegnite navrtke tocka momentom od 108 N-m
do 122 N'-m.

Proveravanje komponenti
upravljackog sistema i
vesanja

UHTepBan cepBuca: Ceaknx 100 catu—Proverite da

li upravljacki sistem i ve$anje imaju
labave ili oteéene komponente.

Sa volanom na centralnom polozZaju (Cnivka 50),
okrenite volan ulevo ili udesno. Ako volan okrenete
viSe od 13 mm ulevo ili udesno, a to¢kovi se ne
okrenu, proverite sledece komponente upravljackog
sistema i veSanja da biste bili sigurni da nisu labave
ili oStecene:

* Spoj sklopa osovine volana sa zup€astom letvom

BaxHo: Proverite stanje i sigurnost zaptivke
konusnog zupéanika (Cnuka 51).

* Vucne poluge sklopa zupcaste letve
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9313199

Cnuka 50

1. Volan u centralnom 2. 13 mm od centra volana

poloZaju

9313201

Cnuka 51

1. Zaptivka konusnog zupc€anika

Podesavanje poravnanja
prednjih to€kova

UHTepBan cepBuca: Ceakux 100 catu/lToguwire
(wta npsBo Hactynu)—Proverite
ugao nagiba i uvlaenje prednijih
toCkova.

Priprema za podesSavanje ugla
nagiba i uvla€enja prednjih
tockova

1. Proverite pritisak u pneumaticima da biste bili
sigurni da su prednji pneumatici naduvani do
0,82 bara (82 kPa).

lli dodajte opterecenje na mesto vozaca koje
odgovara prosecnom operateru ili neka operater
sedne na svoje mesto. Opterec¢enje ili operater
moraju da ostanu na svom mestu tokom
procedure podeSavanja.

Na ravnoj povrsini, pogurajte vozilo pravo nazad
2 do 3 m, a zatim pravo napred do prvobitnog
pocetnog poloZaja. Tako se veSanje postavlja u
radni polozZaj.

Podesavanje nagiba to¢ka

Alat koji nabavlja vlasnik: klju¢ za pritezanje, Toro
deo br. 132-5069; obratite se ovlaSéenom distributeru
kompanije Toro.

BaxxHo: Podesite nagib tocka samo ako
koristite prednji prikljucak ili ako je doslo do
neravhomernog habanja pneumatika.

1. Proverite poravnanje nagiba svakog tocka;

poravnanije treba da bude $to je blize moguce
neutralnom (nuli).

HanomeHa: Pneumatici bi trebalo da budu
poravnati sa ravhomernim gazistem to¢kova
kako bi se smanjilo neravnomerno habanje.

Ako nagib to€kova nije poravnat, koristite
klju¢ za zatezanje da biste okretali prsten na
amortizeru i poravnali tockove (Cnvka 52).

G033218

9033218

Cnuka 52

1. Opruga amortizera 3. Duzina opruge

2. Prsten

PodesSavanje uvlaéenja prednjih
tockova

BaxxHo: Pre podesavanja uvla¢enja, pobrinite
se da je nagib tockova podesen da bude Sto je
blize moguée neutralnom polozaju; pogledajte
Podesavanje nagiba tocka (cTtpaHa 44).

1. Izmerite rastojanje izmedu oba prednja

pneumatika u visini osovine i sa prednje i sa
zadnje strane pneumatika (Cnuka 53).
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9009235

Cnuka 53
1. Centralna linija 3. Centralna linija osovine
pneumatika — spreda

2. Centralna linija
pneumatika — otpozadi

2. Ako merenje ne daje rezultat u rasponu od 0 mm
do 6 mm, otpustite kontranavrtke sa spoljasnjeg
kraja spona (Cnuka 54).

G033219 ¥

9033219

Cnuka 54

1. Spona 2. Kontranavrtka

3. Okrecite obe spone da biste pomerili prednji deo
pneumatika ka unutra ili ka spolja.

4. Pritegnite kontranavrtke spone kada je
podesavanje uspesno.

5. Pobrinite se da volan moze da se okrec¢e do
kraja u oba smera.

Provera nivoa te¢nosti za
menjac-diferencijal
UnTepBan cepBuca: Caakux 100 catu

Tip te€nosti: SAE 10W30 (API servis SJ ili viSe)

1. Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, prebacite
prenos u NEUTRALNI polozaj, aktivirajte parkirnu
kocCnicu, iskljucite motor i uklonite kljuc.

2. Uklonite zavrtanj sa otvora indikatora nivoa
(Cninka 55).

1.

HanomeHa: Nivo tec¢nosti za sklop
menjaca-diferencijal treba da bude na dnu
otvora indikatora.

G002082

9002082

Cnuka 55

Otvor indikatora nivoa

Ako nivo te¢nosti za menjacé-diferencijal nije
na dnu otvora indikatora, dopunite rezervoar
navedenom te¢nosc¢u; pogledajte Zamena
te¢nosti menjaca-diferencijala (ctpana 45).

Zamena tecnosti
menjaca-diferencijala

UHTepBan cepBuca: Ceakux 800 catu/loguwire

(wTa npBO HacTynu)

Tip teénosti: SAE 10W30 (API servis SJ ili vise)

Kapacitet te€nosti: 1,4 |

1.

Parkirajte masinu na ravnoj povrsini, prebacite
prenos u NEUTRALNI poloZaj, aktivirajte parkirnu
koc€nicu, iskljucite motor i uklonite kljuc.

2. Krpom obrisite podrucje oko Eepova otvora za
punjenje i ispustanje (Cnnka 56).
Cnuka 56
1. Cep za ispustanje 2. Cep otvora za punjenje
3. Postavite posudu za praznjenje kapaciteta od 2 |
ili viSe ispod €epa za ispustanje.
4. Uklonite Cep otvora za punjenje okrecuéi ga u
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smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu
(Cnwnka 56).

HanomeHa: Zadrzite Cep i zaptivku za
postupak montaze u koraku 8.



5. Uklonite Cep za ispustanje okrecuéi ga u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu (Cnuka
56).

HanomeHa: Zadrzite ¢ep za ispustanje i
zaptivku za postupak montaze u koraku 6.

HanomeHa: Pustite te¢nost da potpuno iscuri
iz menjacCa-diferencijala.

6. Montirajte i pritegnite Cep za ispustanje i zaptivku
na otvor za ispustanje menjaca-diferencijala
(Cnwuka 56).

HanomeHa: Iskori3¢enu teénost odlozite u
sertifikovani centar za reciklazu.

7. Napunite rezervoar (Cnuka 57) preko otvora za
punjenje sa priblizno 1,4 | navedene te¢nosti ili
dok nivo te€¢nosti u prenosu ne bude u ravni sa
dnom navoja. (Cnuka 56).

G004048

Cnuka 57

9004048

1. Dopuna te¢nosti

8. Montirajte i pritegnite ¢ep otvora za
punjenje i zaptivku na otvor za punjenje
menjacCa-diferencijala (Cnvka 56).

9. Pokrenite motor i koristite masinu.

Proverite nivo te¢nosti i dodajte jo$ te¢nosti
ako je nivo ispod navoja na otvoru za punjenje
(Cnnka 56).

Provera i podesavanje
neutralnog prenosa

UHTepBan cepBuca: Ceakux 100 catu

Prilikom obavljanja rutinskih radova odrzavanja
i/ili dijagnostike motora, menjac¢-diferencijal mora
da bude ubacen u NEUTRALNI stepen prenosa
(Cnuka 58). MaSina ima NEUTRALNI polozaj rudice
menjaca koji kontroliSe neutralni stepen prenosa
menjacCa-diferencijala. Obavite sledeée korake da
biste se pobrinuli da ru€ica menja¢a u neutralnom
polozaju pravilno kontroliSe neutralni stepen
prenosa-menjaca:

1. Pomerite menja u NEUTRALNI poloZaj

2. Pobrinite se da grani¢nik neutralnog polozaja
bude u NEUTRALNOM polozaju (u ravni sa
nosacem sajle ispod nosa¢a menjaca) tako sto
Cete okretati sekundarni cilindar kvacila (Crivka
58).

HanomeHa: Masina ne bi trebalo da se pomera
unazad i unapred. Ako se pomera, ru¢no
pomerite grani¢nik neutralnog poloZaja prema
NEUTRALNOM polozaju.

9002093

1. Grani¢nik neutralnog
polozaja

2. Sigurnosne navrtke

3. Okrecite 1 od sigurnosnih navrtki (Crnivka
58) da biste dobili zazor od 0,762 mm do
1,524 mm izmedu donjeg dela navrtke/podlodke
i grani¢nika neutralnog polozaja.

HanomeHa: Dok u gornjem delu podesSavate
polozaj navrtke, morate da zadrzite vratilo sa
navojem ispod grani¢nika.

4. Okrecite drugu sigurnosnu navrtku da biste
dobili zazor od 0,76 mm do 1,52 mm izmedu
donjeg dela navrtke/podloSke i grani¢nika
neutralnog polozZaja.

5. Povucite nagore svaku sajlu menjaca da biste se
pobrinuli da postoji zazor od 0,76 mm i 1,52 mm
izmedu navrtke/podloSke i grani¢nika neutralnog
poloZaja (Cnuka 59).

HanomeHa: Ako zazor ne postoji, podesite
navrtke da biste dobili navedeni zazor.
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G002094
9002094

Cnuka 59

1. Grani¢nik neutralnog
polozaja

4. Zazor od 0,76 mm do
1,52 mm

2. Povlagenje nagore 5. Pogresno — podesite
da biste dobili zazor od
0,76 mm do 1,52 mm

3. Zastitna navlaka sajle

6. Pokrenite motor i nekoliko puta promenite

menjac u poloZaj UNAPRED, UNAZAD i NEUTRALNI
da biste se uverili da grani¢nik neutralnog
poloZaja pravilno funkcioniSe.

Odrzavanje primarnog
cilindra kvacila

UHTepBan cepBuca: Ceakux 400 catu/loguwire
(wTa npBo HacTynu)

A NAXHBA

Prasina iz kva€ila moze da se raspe u vazduh i
da vam dospe u o¢i ili mozete da je udahnete,
Sto izaziva poteskoce sa disanjem.

Nosite zastitne naocare i masku za zastitu
od prasine ili neku drugu zastitu za o¢i

i respiratornu zastitu dok obavljate ovaj
postupak.

Podignite i zabravite tovarni prostor.

Uklonite 3 zavrtnja koji pri¢vr§¢uju poklopac
kvacila i uklonite poklopac (Cnuka 60).

HanomeHa: Zadrzite poklopac i zavrtnje za
kasniju montazu.

1
9011947
Cnuka 60

1. Poklopac 2. Zavrtnji

3. Temeljno komprimovanim vazduhom odistite
unutradnjost poklopca i unutradnje delove
kvacila.

4. Montirajte poklopac kvacila i pricvrstite ga
pomocu 3 zavrtnja (Cnuka 60) koje ste uklonili
u koraku 2.

5. Spustite tovarni prostor.

Smanjenje maksimalne
brzine

A NAXHA

Prasina iz kva€ila moze da se raspe u vazduh i
da vam dospe u oci ili mozete da je udahnete,
Sto izaziva poteskoce sa disanjem.

Nosite zastitne naoc¢are i masku za zastitu
od prasine ili neku drugu zastitu za o¢i

i respiratornu zastitu dok obavljate ovaj
postupak.

1. Podignite i zabravite tovarni prostor; pogledajte
Podizanje tovarnog prostora (ctpaHa 19).

Uklonite zavrtnje koji pri¢vrs¢uju poklopac
primarnog kvacila kao $to je prikazano na Crnivka
61.

BaxxHo: Budite pazljivi prilikom
uklanjanja poklopca kvacila; opruga je
pod kompresijom.

BaxxHo: Zabelezite orijentaciju oznake X na
sklopu poklopca kvacila za kasniju montazu.
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9026341

1. Odstojnik kvacila

Cnuka 61

3. Uklonite oprugu.

4. Dodajte ili uklonite odstojnike da biste prilagodili
brzinu. Koristite slede¢u tabelu da biste odredili

potrebnu koli€inu odstojnika.

Odstojnici Maksimalna brzina
2 (standardno) 26 km/h

3 19 km/h

4 14 km/h

5 6km/h

6 6 km/h

BaxxHo: Nemojte da koristite masinu ako
barem 2 odstojnika kvagcila nisu na mestu.

5. Montirajte oprugu i poklopac kvacila.

BaxHo: Pobrinite se da oznaka X bude
postavljena na svoj prvobitni polozaj.

6. Pritegnite zavrtnjeve momentom od 179 N-m do

228 N'm .
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OdpxaeaH-e cucmema 3a
xnaheme

Bezbednost rashladnog
sistema

Gutanje rashladne te¢nosti za motor moze dovesti
do trovanja; drzZite van domasaja dece i ku¢nih
ljubimaca.

Praznjenje vrele, rashladne te€nosti pod pritiskom
ili dodirivanje vrelog hladnjaka i okolnih delova
mozZe izazvati teSke opekotine.

— Uvek ostavite motor da se ohladi najmanje 15
minuta pre skidanja poklopca hladnjaka.

— Koristite krpu kada otvarate poklopac na
hladnjaku i otvarajte poklopac polako kako
biste omoguéili ispustanje pare.

Nemoijte raditi sa masinom ako poklopci nisu na
svom mestu.

Cuvaijte prste, Sake i odec¢u od rotirajuéeg
ventilatora i pogonskog kaisa.

Pre radova na odrzavaniju, iskljucite motor i
uklonite kljug.

Ciséenje rashladnih oblasti
motora

WuTepBan cepsuca: Csakux 100 catu Cistite

rashladni sistem dvostruko ¢eSce
tokom rada u posebnim uslovima;
pogledajte Odrzavanje masine u
posebnim radnim uslovima (cTpaHa
27).

BaxxHo: Rad motora sa zac¢epljenom mrezicom,
prljavim ili za¢epljenim rashladnim rebrima ili
uklonjenim rashladnim kuéistima ¢e dovesti do
ostec¢enja motora zbog pregrevanja.

BaxxHo: Nikad nemojte da Cistite motor peracem
pod pritiskom zato Sto voda moze da prodre u
sistem za gorivo.

Ocistite mrezicu, rashladna rebra i spoljasnje povrSine
motora.

HanomeHa: Komponente za hladenje motora Cistite
¢eSce prilikom rada u veoma prasnjavim i prljavim
uslovima.




OdpixaeaH-e KOYHUUa

Provera kocCnica

UnTepBan cepBuca: Caakmx 100 catu

BaxkHo: Kocnice su kljuéna bezbednosna
komponenta masine. Pazljivo ih pregledajte u
propisanom intervalu i obezbedite optimalni
ucinak i bezbednost.

* Proverite da li je koCiona obloga oStec¢ena ili
pohabana. Ako je obloga (koCiona plocica)
debljine manje od 1,6 mm, zamenite koCionu
oblogu.

* Proverite zadnju plocu i ostale komponente
da li pokazuju znake prekomernog habanja i
deformacije. Zamenite deformisane komponente.

* Proverite koCionu te€nost; pogledajte Provera
nivoa kocione te¢nosti (ctpana 50).

Podesavanje rucice
parkirne koCnice

UHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu
1. Uklonite drSku sa rucice parkirne kocnice

(Cninka 62).
%
1 2 3 4 G029671
9029671
Cnuka 62
1. Drska 3. Pritezni vijak
2. Dugme za podeSavanje 4. Rucica parkirne kocnice
koCnice
2. Otpustite zavrtanj koji priévr§¢uje dugme za
podesavanje koCnice za rucicu parkirne ko¢nice
(Cnuka 62).
3. Okrecite dugme za podeSavanje kocnice dok

ne postignete silu od 133 N do 156 N da biste
aktivirali rucicu parkirne koc¢nice (Crniuka 62).

HanomeHa: Ako ste dugme za podeSavanje
koCnice kretali do kraja hoda podeSivaca i ne
mozete da postignete silu od 133 N do 156 N

koja je neophodna za aktiviranje rucice parkirne
koc¢nice, obavite postupak podeSavanja sajli
koc€nice; pogledajte PodeSavanje sajli koCnice
(cTpaHa 49).

4. Pritegnite zavrtanj i montirajte dr8ku (Cnuka 62).

Podesavanje sajli koCnice

1. Uklonite drSku sa rucice parkirne kocnice
(Cninka 62).

2. Otpustite zavrtanj (Cnuka 62) koji pri€vrscuje
dugme za podeSavanje za rucicu parkirne
ko€nice, deaktivirajte parkirnu koénicu i otpustite
dugme za podeSavanje kocnice.

3. Na donjem delu maSine otpustite zadnju

kontranavrtku podeSivaca sa navojem sajle

G029672
9029672

Cnuka 63

1. Prednja kontranavrtka 4. Podesiva¢ (sajle parkirne

kocnice) sa navojem
2. Zadnja kontranavrtka 5. Prednji deo masine

3. Nosac sajle kocnice

Pritegnite prednju kontranavrtku (Cnuka 63).

Okrecite dugme za podeSavanje koénice (Cnuka
62) dok ne postignete silu od 133 N do 156 N
koja je neophodna za aktiviranje rucice parkirne
kocCnice.

* Ako ne mozete da podesite dugme za
podesavanje koCnice tako $to Cete ga
otpustiti i aktivirati polugu parkirne ko¢nice
primenom sile od 133 N do 156 N, uradite
sledece:

A. Otpustite prednju kontranavrtku (Crnivka
63) podeSivata sa navojem sajle

parkirne koCnice za 1 obrtaj.

B. Pritegnite zadnju kontranavrtku (Cnuka
63).
C. Okrecite dugme za podeSavanije koCnice

(Cnuka 62) dok ne postignete silu od
133 N do 156 N koja je neophodna za
aktiviranje rucice parkirne koc¢nice.
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D. Ponovite korake od A do C jos
maksimalno 2 puta da biste dobili silu
parkirne ko¢nice od 133 N do 156 N.

* Ako ne mozete da podesite dugme za
podesavanje koCnice tako to Cete ga
pritegnuti i aktivirati polugu parkirne koc¢nice
primenom sile od 133 N do 156 N, uradite
sledece:

A. Otpustite zadnju kontranavrtku (Cnwvka
63) podeSivaa sa navojem sajle
parkirne kocnice za 1 obrtaj.

B. Pritegnite prednju kontranavrtku (Cnnka
63).

C. Okrecite dugme za pode8avanje kocnice
(Cnuka 62) dok ne postignete silu od
133 N do 156 N koja je neophodna za
aktiviranje rucice parkirne kocnice.

D. Ponovite korake od A do C jo$
maksimalno 3 puta da biste dobili silu
parkirne ko¢nice od 133 N do 156 N.

HanomeHa: Ako ne mozete dovoljno da
podesite sajlu parkirne ko€nice da bi dugme
za podeSavanje kocCnice bilo u svom opsegu
podesavanja, proverite da li su kocione
plocice preterano pohabane.

* Pritegnite zavrtanj i montirajte drsku (Cnuka
62).

Provera nivoa kocione
tecnosti

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
cBakogHeBHO—Proverite nivo
kodione teCnosti. Proverite
nivo koc€ione te¢nosti pre prvog
pokretanja motora.

Tip ko€ione te€¢nosti DOT 3
1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini.
2. Aktivirajte parkirnu koc€nicu.
3. Iskljucite motor i izvadite kljug.
4

Podignite haubu kako biste imali pristup glavhom
kocionom cilindru i rezervoaru (Cnvka 64).

X

AU

G033037
9033037

Cnuka 64

1. Otvor za punjenje 3. Kociona te¢nost DOT 3

(rezervoar)
2. Poklopac rezervoara

5. Pogledajte indikator nivoa te¢nosti na boku
rezervoara (Cnuka 65).

HanomeHa: Nivo bi trebalo da bude iznad
oznake minimuma.

G002136

9002136

Cnuka 65

1. Rezervoar za kocionu 2. Oznaka minimuma

te¢nost

6. Ako je nivo te€nosti nizak, uradite sledece:

A. Ocistite oblast oko poklopca rezervoara i
uklonite poklopac (Cnuka 64).

B. Dodajte ko€ionu te¢nost DOT 3 u rezervoar
dok nivo ne prede oznaku minimuma
(Cnuka 65).

HanomeHa: Nemojte prepuniti motor sa
ko€ionom te€nosti.

C. Postavite poklopac rezervoara na mesto
(Cnuka 64).

7. Zatvorite haubu.

Promena kocCione tecnosti

UnTepBan cepBuca: Csakumx 1.000 catu




Obratite se ovla§¢enom distributeru kompanije Toro.
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Odp)xaeamse nojaca

Servisiranje pogonskog
kaisa

Provera pogonskog kaiSa

MHTepBan cepBuca: HakoH npeux 8 catu

Caakux 200 caTtu

Parkirajte masinu na ravnoj povrSini, aktivirajte
parkirnu ko¢nicu, zaustavite motor i uklonite
kljuc.

2. Podignite tovarni prostor i pri€vrstite ga
potpornom Sipkom.

3. Pomerite menjac€ na polozaj NEUTRALNO.

4. Okrecite kai$ (Crnvka 66) i pogledajte da li ima
znakova prekomernog habanija ili oStecenja.
HanomeHa: Zamenite kai$ ako je prekomerno
pohaban ili oStecen: pogledajte Zamena
pogonskog kaiSa (ctpaHa 51).

G011948
Cnuka 66

1. Pogonski kai$ 3. Sekundarno kvacilo

2. Primarno kvacilo

5. Spustite tovarni prostor.

Zamena pogonskog kaisa

1.
2.

Podignite tovarni prostor.

Prebacite menjaC u NEUTRALAN polozaj,
aktivirajte parkirnu ko€nicu, okrenite prekidac
kontakta u polozaj OFF (isklju€eno) i uklonite
kljug.

Okrecite i postavite kai$ preko sekundarnog
kvacila (Cnvka 66).

Uklonite kai$ sa primarnog kvacila (Cnuka 66).

HanomeHa: Odlozite stari kai$ u smece.

Poravnajte novi kais preko primarnog kvacila
(Cninuka 66).



6. Okredite i postavite kai$ preko sekundarnog Odrz"a Vanje S"asije

kvacila (Cnuka 66).

7. Spustite tovarni prostor.

Podesavanje sigurnosnih

Podesavanje kaiSa brava na tovarnom prostoru

startera-generatora Ako sigurnosna brava tovarnog prostora nije
podesena, tovarni prostor ¢e vibrirati gore-dole dok

UHTepBan cepBuca: HakoH npeux 8 catu vozite masinu. Mozete da podesite sigurnosnu bravu

Chakix 200 catw da zabravi tovarni prostor ¢vrsto uz Sasiju.

1. Oftpustite sigurnosnu navrtku na kraju stubiéa

1. Podignite tovarni prostor. reze (Crivika 68).

2. Otpustite navrtku osovinice startera generatora
(Cnwuka 67).

G002181

9002181

Cnuka 68

-

Reza 3. Stubi¢ reze
Sigurnosna navrtka

N

2. Okrecite stubi¢ reze u smeru kretanja kazaljke

4312687 na satu dok ne nalegne uz deo reze sa kukom
Cnuka 67 (Cninka 68).
1. Kuciste primarnog kvagila 4. Navrtka osovinice 3. Pritegnite sigurnosnu navrtku momentom od
2. Pogonski kai$ 5. Starter generator 19,7 N-m do 25,4 N-m.
3. Okretni nosac generatora 6. Kai$ startera-generatora 4. Ponovite korake od 1 do 3 za rezu na drugoj

strani masine.

3. Poravnajte polugu za izdizanje izmedu nosaca
motora i startera.

4. Pritisnite nadole polugu za izdizanje da biste
okrenuli starter nadole u Zleb dok zategnutost
kaiSa ne omoguéi samo 6 mm savijanja kaisa
primenom sile od 44 N-m (Cnuka 67).

5.  Rukom pritegnite navrtku osovinice i uklonite
polugu za izdizanje (Cnuka 67).

6. Pritegnite navrtku osovinice momentom od
88 N'-m do 115 N-m.

7. Spustite tovarni prostor.
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Huwher-e

Pranje masine

UHTepBan cepBuca: lNpe csake ynotpebe nnu
cBakogHeBHO—Operite masinu.

Operite masinu prema potrebi koriste¢i samo vodu ili
blagi deterdZzent. MozZete koristiti krpu kada perete
masinu.

BaxxHo: Nemojte koristiti slanu ili koriS¢enu vodu
da biste ocistili masinu.

BaxxHo: Nemojte koristiti opremu za pranje pod
pritiskom za pranje masine. Oprema za pranje
pod pritiskom moze ostetiti elektrosistem, odlepiti
vazne nalepnice ili oprati neophodne masnoce
na lokacijama sa trenjem. Izbegavaijte preteranu
upotrebu vode u blizini upravljacke table, motora i
akumulatora.

BaxxHo: Nemojte prati masinu dok je motor u
radu. Pranje masine dok je motor u radu moze
dovesti do unutrasnjih oSte¢enja motora.

Cknagnwtene

Bezbednost prilikom
skladlstenja

Pre nego $to napustite polozaj operatera
zaustavite masinu, uklonite klju¢ i sacekajte
da prestane svako kretanje. Pre podeSavanja,
servisiranja, €id¢enja ili odlaganja masine,
saCekajte da se ohladi.

* Nemojte skladistiti maSinu ili posudu za gorivo na
mestu na kom ima otvorenog plamena, varnica ili
pomocni plamenik, kao npr. na kotlu za grejanje
vode ili na drugim aparatima.

Skladistenje masine
MHTepBan cepBuca: Ceakux 200 catu—~Proverite
servisne i parkirnu koc¢nicu.

Ceaknx 400 catn—Vizuelno proverite da li su
kocCione papuce istroSene.

HakoH npBux 50 catu
Ceakux 600 catn/lognwtse (WTa NpBO HACTYNKX)

1. Parkirajte maSinu na ravnoj povrsini, aktivirajte
parkirnu kocnicu, iskljuCite motor i uklonite kljuc.

2. Ocistite prljavstinu i necistoce sa cele masine,
ukljucujuéi spoljasnjost motora.

3. Proverite koCnice; pogledajte Provera kocnica
(cTpana 49).

4. Servisirajte preciséiva€ vazduha; pogledajte
Servisiranje filtera za vazduh (cTpaHa 32).

5. Zadihtujte ulaz Cistaa vazduha i izduvni izlaz
trakom otpornom na vremenske uslove.

6. Zamenite motorno ulje; pogledajte Servisiranje
motornog ulja (ctpaHa 33).

7. Isperite rezervoar za gorivo svezim, Cistim
gorivom.

8. PriCvrstite sve prikljuCke sistema za gorivo.

9. Proverite pritisak u pneumaticima; pogledajte
Provera pritiska u pneumaticima (ctpaHa 16).

10. Proverite antifriz zastitu i dodajte rastvor vode

i antifriza u razmeri 50/50 prema potrebi za
oCekivanu minimalnu temperaturu u va$oj regiji.

Uklonite akumulator iz maSine i potpuno ga
napunite; pogledajte Punjenje akumulatora
(cTpana 41).

11.

HanomeHa: Nemojte povezivati kablove
akumulatora na priklju¢ke akumulatora tokom
perioda skladistenja.

Ba)kHo: Akumulator mora biti napunjen
do kraja kako bi se sprecilo zamrzavanje

53



12.

13.

14.

15.

i oSteéenje na temperaturama ispod 0 °C.
Akumulator napunjen do kraja odrzava svoju
napunjenost oko 50 dana na temperaturama
nizim od 4 °C. Ako ¢e temperatura biti ispod
4 °C, punite ga svakih 30 dana.

Proverite i dotegnite sve zavrtnje, navrtnje i
Srafove. Popravite ili zamenite svaki deo koji je
ostecen.

Ofarbajte sve povrsine koje su izgrebane ili na
kojima je metal ogoljen.

HanomeHa: Boja je dostupna kod vaseg
ovlaséenog servisera.

Masinu skladistite u Cistoj, suvoj garazi ili
skladistu.

Pokrijte masinu da biste je zastitili i odrzavali
Cistom.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

Kompanija Toro (, Toro*) postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene podatke o licnosti o vama, bilo neposredno
od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje vase
garancije, obrada vaSeg garantnog zahteva ili kontaktiranje sa vama u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je merenje
zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli vase
podatke sa nasim zavisnim i povezanim privrednim drustvima, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivnostima. Takode
mozemo da otkrijemo podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti
nikada ne¢emo prodati nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih podataka o liénosti

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o licnosti mogu biti obradeni u SAD-u ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vasom
zemljom prebivaliSta. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nacinom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo Zalbe svom organu za zastitu podataka.

374-0282 Rev C



Kalifornijski Zakon 65 (California Proposition 65) — Informacije o upozorenju

Sta predstavlja ovo upozorenje?

Mozda ¢éete videti proizvod koji se prodaje i sadrzi nalepnicu sa upozorenjem poput sledeceg:

UPOZORENJE: Rak i oS8te¢enja povezana sa reprodukcijom —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Sta je Predlog 65?

Predlog 65 se primenjuje na sve kompanije koje posluju u Kaliforniji, prodaju proizvode u Kaliforniji, odnosno, izraduju proizvode koji se mogu prodavati ili
unositi u Kaliforniju. U njemu se nalaze da guverner Kalifornije odrzava i objavljuje listu hemikalija za koje je poznato da izazivaju rak, urodene mane

i/ili druga ostecenja u vezi sa reprodukcijom. Lista, koja se azurira na godiSnjem nivou, obuhvata viSe stotina hemikalija koje se nalaze u mnogim
svakodnevnim predmetima. Cilj Predloga 65 je da obavesti javnost o izloZzenosti tim hemikalijama.

Predlogom 65 ne zabranjuje se prodaja proizvoda koji sadrze ove hemikalije, nego se zahtevaju upozorenja na svakom proizvodu, pakovanju proizvoda ili
dokumentaciji uz proizvod. Pored toga, upozorenje prema Predlogu 65 ne znaci da proizvod krSi bilo kakve standarde ili zahteve po pitanju bezbednosti
proizvoda. Zapravo, vlada Kalifornije je razjasnila da upozorenje prema Predlogu 65 ,nije isto kao regulatorna odluka da je proizvod 'bezbedan’ ili

‘nebezbedan™. Mnoge ove hemikalije se godinama koriste u svakodnevnim proizvodima bez dokumentovane Skodljivosti. ViSe informacija potrazite na
adresi https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Upozorenje prema Predlogu 65 znaci da je kompanija ili (1) procenila izloZzenost i zaklju€ila da ona premasuje ,nivo bez zna¢ajnog rizika“; ili (2) odabrala
da obezbedi upozorenje na osnovu svog razumevanja prisustva navedene hemikalije, bez pokuSaja da proceni izlozenost.

Da li ovaj zakon vazi svuda?

Upozorenja prema Predlogu 65 zahtevaju se samo zakonom Kalifornije. Ova upozorenja se mogu videti Sirom Kalifornije u mnostvu razli€itih okruzenja,
ukljuujuci, izmedu ostalog, restorane, prodavnice, hotele, Skole i bolnice, kao i na velikom broju proizvoda. Pored toga, neki prodavci na mrezi i putem
poste obezbeduju upozorenja prema Predlogu 65 na svojim veb lokacijama ili u katalozima.

Kakva su kalifornijska upozorenja u poredenju sa saveznim ograni¢enjima?

Standardi Predloga 65 su €esto strozi od saveznih i medunarodnih standarda. Postoje razliite supstance za koje je neophodno upozorenje prema
Predlogu 65 na nivoima koji su daleko nizi od ograni€enja na saveznom nivou. Na primer, standard za upozorenja prema Predlogu 65 na olovo iznosi
0,5 pg/dan, $to je znacajno ispod saveznih i medunarodnih standarda.

Zasto svi sliéni proizvodi ne sadrze upozorenje?

® Za proizvode koji se prodaju u Kaliforniji zahteva se oznacavanje prema Predlogu 65, dok za sli¢ne proizvode koji se prodaju na drugim mestima to
nije potrebno.

® Kompanija koja je uklju¢ena u tuzbu u vezi sa Predlogom 65 mozda ¢e za postizanje nagodbe morati da koristi upozorenja prema Predlogu 65 za
svoje proizvode, ali druge kompanije koje prave sli€ne proizvode mozda neée imati tu obavezu.

® Sprovodenje Predloga 65 je nedosledno.

¢ Kompanije mogu odluciti da ne navedu upozorenja, jer su zakljucile da se to od njih ne trazi prema Predlogu 65; izostavljanje upozorenja za proizvod
ne znadi da u proizvod ne sadrzi navedene hemikalije na sli€nim nivoima.

Zasto kompanija Toro ukljucuje ovo upozorenje?

Kompanija Toro je odlugila da potro$ac¢ima pruzi $to vise informacija, kako bi oni mogli da donose informisane odluke o proizvodima koje kupuju i koriste.
Kompanija Toro u odredenim slu€ajevima navodi upozorenja na osnovu svog znanja o prisustvu jedne ili viSe navedenih hemikalija bez procenjivanja
nivoa izloZzenosti, jer se zahtevi u pogledu ograni¢enja izloZzenosti ne obezbeduju za sve navedene hemikalije. lako izloZzenost Toro proizvodima moze biti
zanemarljiva ili u granicama opsega ,bez znacajnog rizika“, kompanija Toro je zbog opreza, koji nikada nije suviSan, odlucila da navede upozorenja
prema Predlogu 65. Pored toga, ako kompanija Toro ne navede ova upozorenja, drzava Kalifornija ili privatna lica koja zahtevaju sprovodenje Predloga
65 mogli bi da je tuze, zbog ¢ega bi kompanija Toro mogla da podlegne znatnim kaznama.
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Uslovi i proizvodi pokriveni garancijom

Kompanija Toro garantuje da komercijalni proizvod (,proizvod”) ne sadrzi
nedostatke u materijalu ili izradi u trajanju od 2 godine ili 1.500 radnih sati*,
koje god nastupi prvo. Garancija vazi za sve proizvode osim za aeratore
(pogledajte posebne izjave o garanciji za te proizvode). Tamo gde postoji
stanje koje podleze garanciji, popravicemo Proizvod bez ikakvih tro§kova po
vas, uklju€ujuci dijagnostiku, rad, delove i transport. Ova garancija po€inje
na dan kada se proizvod isporuéi originalnom maloprodajnom kupcu.

* Proizvod opremljen brojacem radnih sati.

Uputstva za dobijanje usluge garancije

Vasa je odgovornost da obavestite distributera komercijalnih proizvoda
ili ovla§¢enog prodavca komercijalnih proizvoda od koga ste kupili
Proizvod ¢im posumnjate da postoji stanje koje podleze garanciji. Ako
vam je potrebna pomo¢ da pronadete distributera ili ovlas¢enog prodavca
komercijalnih proizvoda, odnosno, ako imate pitanja u vezi sa svojim
pravima ili odgovornostima u pogledu garancije, moZete nam se obratiti na
sledece nacine:

Toro Commercial Products Service Department (Odeljenje za podrsku

oko komercijalnih proizvoda)

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 ili 800-952-2740
E-adresa: commercial.warranty@toro.com

Odgovornosti viasnika

Kao vlasnik proizvoda odgovorni ste za potrebno odrzavanje i
prilagodavanja koji su navedeni u vaSem priru¢niku za operatera.
Popravke zbog problema izazvanih neobavljanjem potrebnog odrzavanja i
prilagodavanja nisu pokrivene ovom garancijom.

Predmeti i uslovi koji nisu pokriveni garancijom

Ne spadaju sve greske ili kvarovi proizvoda koji se pojave tokom garantnog
perioda u nedostatke materijala ili izrade. Ova garancija ne pokriva sledece:

¢ Kvar proizvoda koji je posledica upotrebe zamenskih delova koji nisu
od kompanije Toro, ili instalacije i upotrebe dodataka, dodatne opreme
ili proizvoda koji nisu od kompanije Toro.

¢ Kvar proizvoda koji je posledica neobavljanja preporu¢enog odrzavanja
i/ili prilagodavanja.

¢ Kvar proizvoda koji je posledica kori§¢enja proizvoda na zloupotrebljiv,
nemaran ili bezobziran nacin.

® Delovi potroseni kori§¢enjem, a koji nisu neispravni. Primeri delova
koji su potroseni ili istroSeni tokom normalnog koriS¢éenja proizvoda
uklju€uju, ali nisu ograniceni na kocione plocice i obloge, obloge
kvacila, lopatice, kolutove, valjke i lezajeve (zaptiveni ili koji se
podmazuju), donje nozZeve, svecice, tockice i lezajeve, gume, filtere,
kaiSeve i odredene komponente rasprsivaca kao $to su membrane,
mlaznice, meraci protoka i nepovratni ventili.

® Neispravnosti izazvane spoljnim uticajima, uklju€ujuéi, ali ne
ograni¢eno na vremenske uslove, nacin skladiStenja, kontaminaciju,
upotrebu neodobrenih goriva, rashladnih te€nosti, aditiva, dubriva,
vode ili hemikalija.

®  Kuvar ili problemi sa u¢inkom zbog upotrebe goriva (npr. benzin, dizel ili
biodizel) koje ne ispunjavaju odgovarajuce industrijske standarde.

® Normalan zvuk, vibracija, habanje i troSenje i propadanje. Normalno
,habanje i troSenje” uklju€uje, ali nije ograni€eno na Stete na sedistima
zbog habanja ili abrazije, pohabane lakirane povrsine, ogrebane
nalepnice i prozore.

Toro garancija
Ograni¢ena garancija na dve godine ili 1.500 radnih sati

Delovi

Za delove planirane za zamenu u okviru obaveznog odrzavanja vazi
garancija u periodu do predvidenog vremena za zamenu tog dela. Delovi
zamenjeni u okviru ove garancije pokriveni su garancijom u trajanju
garancije za prvobitni proizvod i postaju vlasni$tvo kompanije Toro.
Kompanija Toro ¢e doneti konacnu odluku da li da popravi neki postojeci
deo ili sklop ili da ga zameni. Toro moze koristiti remontovane delove za
popravke pod garancijom.

Garancija za akumulatore dubokog ciklusa i
litijum-jonske akumulatore

Akumulatori dubokog ciklusa i litjum-jonski akumulatori imaju odredeni broj
kilovat-sati koje mogu isporuciti tokom svog zivotnog veka. Tehnikama
koriSéenja, punjenja i odrZzavanja moze da se produZi ili skrati ukupni
radni vek akumulatora. Kako se akumulatori u ovom proizvodu trose,
vreme korisnog rada izmedu intervala punjenja polako ¢e opadati

sve dok akumulator ne bude potpuno istroSen. Za zamenu istro$enih
akumulatora usled normalne potroSnje odgovoran je vlasnik proizvoda.
Napomena: (samo litijum-jonski akumulatori): Za dodatne informacije
pogledajte garanciju za akumulator.

Dozivotna garancija za radilicu (ProStripe, samo model
02657)

Na radilicu Prostripe, koja je opremljena originalnim Toro frikcionim diskom i
kvacilom kocnice sa nozem sa zastitom radilice (integrisano kvacilo ko¢nice
sa nozem (BBC) + sklop frikcionog diska) kao originalnom opremom i koju
koristi originalni kupac u skladu sa preporu¢enim procedurama za rad i
odrzavanje, daje se dozivotna garancija za iskrivljenje radilice motora.
Masine opremljene frikcionim podloSkama, jedinicama kvacila ko€nice sa
nozem (BBC) i drugim takvim uredajima nemaju dozivotnu garanciju na
radilicu.

Odrzavanje o trosak vlasnika

Podesavanje motora, podmazivanje, ¢iscenje ili poliranje, zamena filtera ili
rashladne te€nosti i preporueno odrzavanje neki su od uobicajenih nacina
servisiranja koji su potrebni Toro proizvodima, a vre se o trosSku vlasnika.

Opsti uslovi

Pod ovom garancijom dozvoljena je isklju€ivo popravka kod ovlas¢enog
Toro distributera ili prodavca.

Kompanija Toro ne odgovara za indirektnu, slu¢ajnu ili poslediénu
Stetu u vezi sa kori§éenjem Toro proizvoda pokrivenih ovom
garancijom, uklju€ujuéi sve troskove ili izdatke za obezbedivanje
zamenske opreme ili usluge tokom razumnog perioda kvara ili
nekoriS¢enja za vreme do zavrSetka popravke pod ovom garancijom.
Ako je primenljivo, ne postoji druga izri¢ita garancija osim garancije
za emisije navedene u nastavku. Sve podrazumevane garancije u
pogledu moguénosti prodaje i prikladnosti za upotrebu ograni¢ene su
na trajanje ove izricite garancije.

Neke drzave ne dozvoljavaju izuzimanje slucajne ili posledi¢ne Stete,
odnosno ograni¢avanje trajanja podrazumevane garancije, tako da
prethodno navedena izuzec¢a i ograni¢enja mozda ne vaze za vas. Ova
garancija vam daje odredena zakonska prava, a mozda imate i druga prava
koja se razlikuju od drzave do drzave.

Napomena u vezi sa garancijom za emisije

Sistem za kontrolu emisija na vasem proizvodu mozda je pokriven
posebnom garancijom kojom se ispunjavaju zahtevi Agencije za zastitu
zivotne sredine SAD-a (EPA) i/ili Kalifornijskog Odbora za vazdu$ne
resurse (CARB). Gore navedena ograni¢enja radnih sati ne primenjuju se
na garanciju na sistem za kontrolu emisija. Pogledajte izjavu o garanciji za
sistem za kontrolu emisija koja je isporu¢ena sa vasim proizvodom i nalazi
se u dokumentaciji proizvoda¢a motora.

Druge zemlje osim Ujedinjenih Drzava i Kanade

Kupci koji su kupili Toro proizvode izvezene iz SAD-a ili Kanade treba da kontaktiraju svog Toro distributera (prodavca) da bi dobili politike garancije
za svoju zemlju, oblast ili drzavu. Ako ste iz bilo kog razloga nezadovoljni uslugom vaseg distributera ili imate poteskoca da pribavite informacije o

garanciji, kontaktirajte svoj ovlad¢eni Toro servisni centar.
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